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ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
C. 164P0320005

uzatvorend v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013, nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1305/2013, nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1306/2013,Vykonavacimi a delegovanymi nariadeniami Komisie (EU), Programom rozvoja vidieka SR 2014 -
2020, Systémom finan¢ného riadenia Europskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka v platnom
zneni, Systémom riadenia Programu rozvoja vidieka SR 2014 - 2020 v platnom zneni
apodla § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika, § 20 ods. 2 zédkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsSich predpisov a podl'a § 25 zédkona
¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investiénych fondov a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov Vv zneni neskorsich predpisov
(d’alej aj ako ,,Zmluva 0 poskytnuti NFP* alebo ,,Zmluva“)
(d’alej aj ako ,,Zmluva o poskytnuti NFP*)

ZMLUVNE STRANY

Poskytovatel’ : Podohospodarska platobna agentiira
sidlo: Hrani¢na 12, 815 26 Bratislava
1CO: 30 794 323
Statutarny organ: Ing. Juraj Kozuch, PhD., generalny riaditel
rozpodétova organizacia s posobnost'ou podla § 9 a nasl. zakona
¢. 280/2017 Z. z. v spojeni s § 21 a nasl. zakona ¢. 523/2004 Z. z.

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

Prijimatel’: 1. Generalny partner projektu — koordinator projektu
Bukovina Family Farm s.r.o.
sidlo/tevalypebyt: Tatranska Lomnica 48, 059 60 Vysoké Tatry
ICO/datum-narodenia: 51 031 221
Statutarny organ: Peter Macak - konatel
kontaktné udaje - tel./fax/e-mail: 0905 997 555/turbova@manorgroup.sk
registracia: obchodny register Okresného sudu v Presove,

oddiel Sro, vlozka ¢.: 34958/P,

(d’alej len ,, PrijimatelP* alebo ,,Generalny partner projektu‘)

2. Partner projektu ¢. 2
DUNAJEC s.r.o.
sidlo/tevalypobyt: 1. Maja 592/63, 061 01 Spisska Stara Ves
ICO/datum narodenia: 36 479 781
Statutarny organ: FrantiSek Hamracek - konatel’
kontaktné udaje - tel./fax/e-mail: 0905 997 555/ turbova@manorgroup.sk
registracia: obchodny register Okresného sidu v Presove,
oddiel Sro, vlozka ¢.: 13506/P,

(dalej len ,, Prijimatel* alebo ,,Partner projektu &. 2)
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3. Partner projektu ¢. 3
MANOR, s.r.o.
sidlo/tevalypebyt: Ondavska 7, 821 02 Bratislava
ICO/datum narodenia: 35 869 135
Statutarny organ: Ing. Dasa Turbova - konatel’
kontaktné udaje - tel./fax/e-mail: 0905 997 555/ turbova@manorgroup.sk
registracia: obchodny register Okresného sudu v Bratislave I,
oddiel Sro, vlozka ¢.: 30000/B,

(dalej len ,, Prijimatel“ alebo ,,Partner projektu &. 3°)

4. Partner projektu ¢. 4
Agrofarma Zibura s.r.o.
sidlo/trvaly-pebyt: Hlavna 65/88, 059 04 Matiasovce
1CO/datum-narodenia: 51 312 891
Statutarny organ: Jan Zibura - konatel’
kontaktné daje - tel./fax/e-mail: 0905 997 555/ turbova@manorgroup.sk
registracia: obchodny register Okresného sudu v Presove,
oddiel Sro, vlozka ¢&.: 35867/P,

(d’alej len ,, Prijimatel* alebo ,,Partner projektu ¢. 4°)

(Poskytovatel a Prijimatel vratane Generalneho partnera projektu a Partnera projektu sa pre tcely tejto

Zmluvy o poskytnuti NFP oznac¢uju d’alej spoloéne aj ako ,,Zmluvné strany“ alebo jednotlivo
»Zmluvna strana‘“)

Zmluvné strany sa na zaklade pravoplatného Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie

nenavratného finanéného prispevku (d’alej len ,,ZoNFP*) vydaného kazdému subjektu vystupujiicemu na
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1.2

1.3

2.1

strane Prijimatel’a podl’a zikona ¢. 292/2014 Z. z. 0 prispevku poskytovanom z eurépskych
Strukturalnych a investiénych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (d’alej ako ,,Zikon o prispevku z ESIF«)
dohodli na uzavreti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP:

CLANOK 1 UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuZziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran pojmy a definicie, ktoré
st uvedené v Prirucke pre ziadatela o poskytnutie NFP z Programu rozvoja vidieka SR 2014 — 2020
Vv platnom zneni (d’alej len ,,PRV*) a v Prirucke pre prijimatel'a NFP z PRV v platnom zneni. Tieto pojmy
a definicie sa vztahuji na samotnu textova ¢ast’ Zmluvy o poskytnuti NFP aj na jej prilohy (uvadzaju sa
Vv texte vel'kym zaciato¢nym pismenom).

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tato Zmluva 0 poskytnuti NFP a jej prilohy. Prilohy uvedené
v zavere Zmluvy 0 poskytnuti NFP pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitel'na sucast’ Zmluvy
0 poskytnuti NFP, tzn. ich obsah je pre Zmluvné strany zavizny.

Neoddeliteni sucast’ tejto Zmluvy o poskytnuti NFP tvoria V§eobecné zmluvné podmienky (d’alej
len ,,VZP*), ktorych aktualne platné znenie je zverejnené na webovom sidle Poskytovatel’a
www.apa.sk v Gasti Projektové podpory: PRV 2014 — 2020. VZP buda zarovei povinne zverejnené ako
priloha ¢. 1 k Zmluve na webovom sidle www.crz.gov.sk .

CLANOK 2 PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o0 poskytnuti NFP je Giprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti Zmluvnych
stran pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatel’'ovi na realizaciu Aktivit Projektu, ktoré su
predmetom schvélenej ZoNFP:


http://www.apa.sk/
http://www.crz.gov.sk/
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Program

Program rozvoja vidieka SR 2014 — 2020

Spolufinancovany fondom

Eurdopsky pol'nohospodarsky fond pre
vidieka (EPFRV)

rozvoj

Opatrenie ¢./nazov

16 Spolupraca

integrovany projekt formou kolektivnej investicie
Vv spojitosti s opatrenim 4 Investicie do hmotného
majetku

Cast  Alnvesticie do hmotného  majetku
prispievajuce k zlepSeniu konkurencieschopnosti,
vyuzivania vody a OZE v poI'nohospodarstve

Cast’ B Investicie do spracovania, uvadzania na
tth, vyvoja  polnohospodarskych  vyrobkov
a prispievajuce k usporam energetickej spotreby

Podopatrenie ¢./nazov

16.4 Podpora na horizontdlnu a vertikalnu
spolupracu  medzi subjektmi  dodavatel'ského
retazca pri  zriadovani arozvoji  kratkych
dodavatel'skych retazcov a miestnych trhov ana
propagaéné ¢innosti v miestnom kontexte, ktoré
stuvisia srozvojom kratkych dodavatel'skych
retazcov a miestnych trhov

Vv spojitosti s podopatrenim

4.1 Podpora na investicie do pol'nohospodarskych
podnikov a/alebo

4.2 Podpora pre investicie na spracovanie/uvadzanie
na trh a/alebo vyvoj pol'nohospodarskych vyrobkov

Schéma Statnej pomoci/pomoci de minimis

Schéma Statnej pomoci na podporu investicii na
spracovanie/uvadzanie na trh pol'nohospodarskych
vyrobkov (podopatrenie 4.2 PRV SR 2014 — 2020)
v zneni dod. &. 1 a 2; Cislo schémy: SA.50038.

Schéma minimélnej pomoci na podporu investicii
na horizontdlnu a vertikdlnu spolupracu medzi
subjektmi dodavatel'ského retazca pri zriad'ovani
arozvoji  kratkych  dodavatel'skych retazcov
amiestnych trhov ana propagacné c&innosti
V miestnom kontexte, ktoré shvisia s rozvojom
kratkych dodavatel'skych retazcov a miestnych
trhov (podopatrenie 16.4 PRV SR 2014 — 2020)
v zneni dod. ¢&. 1; Cislo schémy: DM — 6/2015.

Schéma minimalnej pomoci na podporu investicii
na spracovanie/uvadzanie na trh a/alebo vyvoj
pol'nohospodarskych vyrobkov v Bratislavskom
kraji (podopatrenie 4.2 PRV SR 2014 — 2020)
v zneni dod. &. 1; Cislo schémy: DM — 4/2015.

Oblast® zamerania (fokusova oblast — | 3A (pre podopatrenie 16.4 a 4.2)
prioritna) 2A (pre podopatrenie 4.1)

Cislo vyzvy 32/PRV/2018

Kod Projektu 164P0320005

Nazov Projektu

Magura na tanieri

Miesto realizacie Aktivit Projektu

Generalny partner projektu :

SR, okres: Kezmarok, obec: Jezersko, Spisska
Stara Ves, Mala Frankova

SR, okres: Poprad, obec: Zdiar

SR, okres: RozZiava, obec: RoZiava
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Partner projektu ¢. 2:
SR, okres: KeZzmarok, obec: SpiS§ska Stara Ves

Partner projektu ¢. 3:
SR, okres: Poprad, obec: Zdiar

Partner projektu ¢. 4:
SR, okres: KeZzmarok, obec: MatiaSovce

Zameranie aktivity v zmysle vyzvy Aktivita 1: rozvoj kratkych dodavatelskych
ret’azcov

Predmet Aktivit Projektu Presné vymedzenie Predmetu Aktivit Projektu je
V prilohe &. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP

Ciel’ Projektu Ciel projektu je uvedeny v Casti. 5 kazdej ZoNFP
podanej generalnym partnerom a partnermi projektu

Pouzity systém financovania refundacia

Cislo bankového uctu Prijimatela vo | Generalny partner projektu :
formate IBAN
Partner projektu ¢. 2:

Partner projektu ¢. 3:

Partner projektu ¢. 4:

Prijimatel je zaradeny do kategorie Vel’ky | Generalny partner projektu : nie
podnik Partner projektu &. 2: nie
Partner projektu ¢. 3: nie
Partner projektu ¢. 4: nie
Prijimatel’ je zaradeny do kategorie MSP Generalny partner projektu : ano
Partner projektu ¢. 2: ano
Partner projektu ¢. 3: ano
Partner projektu ¢. 4: 4no

Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, uvedeného
v ods. 2.1.

Poskytovatel’ sa zavdzuje, ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi na ucel
uvedeny v ods. 2.2 tohto ¢lanku Zmluvy 0 poskytnuti NFP na realizaciu Aktivit Projektu, a to spdsobom a
v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP a realizovat’ vietky Aktivity Projektu tak, aby bol
dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli Aktivity Projektu zrealizované Riadne a V&as pri_dodrZani
zasady hospodirnosti a primeranosti nakladov a pri_dodrZani podmienok stanovenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislu$nej Vvzve, musia byt’
splnené aj pocas celej doby platnosti a i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Poru$enie podmienok
poskytnutia prispevku podl'a prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 18 VZP, ak z Pravnych dokumentov, vydanych
Poskytovatelom a zverejnenych na webovom sidle Poskytovatela, nevyplyva vo vztahu k jednotlivym
podmienkam poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho rozpoétu SR,
Vv dosledku ¢oho musia byt finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:

a) v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢l. 30 Nariadenia eur6pskeho
Parlamentu a Rady ¢. 966/2012 (U. v. EU, L 298),
b) hospodarne, efektivne, u¢inne a ucelne,
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c) vstlade Sostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajucimi z § 19 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
Poskytovatel’ je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia podmienok podla
pism. a) az c) tohto odseku Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a v¢lenit’
ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel' vykonava Vv stvislosti s Projektom od nadobudnutia
u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou Verejného obstaravania, s kontrolou
Ziadosti o platbu (dalej len ,,ZoP“) vykonavanou formou administrativnej finanénej kontroly), ako aj
Vv ramci vykonu inej kontroly, az do skonéenia doby Udrzatel'nosti Projektu.

Ak Prijimatel’ poru$i zasadu alebo pravidla podla pism. a) az c) odseku 2.6 tohto ¢lanku Zmluvy
0 poskytnuti NFP, je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢l. 18 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zdvézkovo - pravneho
vztahu s trefou osobou, ktorym by doslo k poruseniu &lanku 107 Zmluvy o fungovani EU v savislosti
s Projektom s ohl'adom na skutoénost’, Ze poskytnuty NFP je prispevkom z verejnych zdrojov, s vynimkou
pripadov, kde zasiahla Vy$§ia moc alebo mimoriadne okolnosti.

Poskytovatel’ sa zavdzuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predloZzenym Projektom vyluéne opravnenymi
osobami zapojenymi najmé do procesu registracie, hodnotenia, riadenia, monitorovania a kontroly Projektu
a ich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské sluzby, ktori st viazani zdvizkom ml¢anlivosti, ¢im
nie su dotknuté osobitné predpisy tykajice sa poskytovania informacii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnut’ Prijimatelovi, ktorému bol na zéklade pravoplatného rozsudku ulozeny trest
zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovanti z fondov
Eurdpskej unie alebo trest zdkazu ucasti vo verejnom obstaravani podla § 17 az 19 zakona ¢. 91/2016
Z. z. 0 trestnej zodpovednosti pravnickych osob a zmene a doplneni niektorych zdkonov. V pripade, ak
v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podl'a prvej vety uz bol NFP alebo jeho Cast’ Prijimatel'ovi
vyplateny, poskytovatel’ ma pravo odstapit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP Prijimatel'om podla ¢lanku 17 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’
v stlade s clankom 18 VZP (toto ustanovenie sa nevztahuje na fyzické osoby a na pravnické osoby,
uvedené v § 5 zdkona €. 91/2016 Z. z., ktorymi su: Slovenska republika a jej organy, iné Staty a ich organy,
medzinarodné organizacie zriadené na zaklade medzinarodného prava verejného aich organy, obce
a vyssie uzemné celky, pravnické osoby, ktoré su v Case spachania trestného Cinu zriadené zakonom, iné
pravnické osoby, ktorych majetkové pomery ako dlznika nemozno usporiadat’ podl'a § 2 zakona €. 7/2005
Z. z. okonkurze a restrukturalizacii a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov V zneni neskorSich
predpisov).

NFP nemozno poskytnut’ Prijimatelovi, ktory ma povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného
sektora podla zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov a ku ditu podpisu tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nie je zapisany v registri partnerov
verejného sektora. Tuto skuto¢nost’ overuje Poskytovatel’ na https://rpvs.gov.sk/rpvs/. Ak Prijimatel’ ma
povinnost’ registracie do registra partnerov verejného sektora a Poskytovatel' po podpisani Zmluvy
0 poskytnuti NFP zisti porusenie tejto alebo d’alSich povinnosti Prijimatel’a vyplyvajtacich zo zékona
¢. 315/2016 Z. z., Poskytovatel’ ma pravo odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om podla ¢lanku 17 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho cast’ v sulade s ¢lankom 18 VZP.

CLANOK 3 TERMIN REALIZACIE PROJEKTU

Prijimatel’ sa zavizuje podat’ zavereénii ZoP najneskér do §tyroch (4) rokov odo diia nadobudnutia
udinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak lehota na podanie poslednej ZoP uvedena v prvej
vete tohto ustanovenia zmluvy neméze byt dodrzana (konciace sa programové obdobie PRV SR 2014 —
2020), je termin na podanie poslednej ZoP najneskér do 30.06.2023.

Termin podania ziverenej ZoP podla ods. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP je koneény a nie je mozné
ho menit’ ani dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP.


https://rpvs.gov.sk/rpvs/
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CLANOK 4 VYSKA NFP

4.1  Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledovnom:
A Celkova maximalna vy§ka NFP pre Projekt za v§etkych partnerov Projektu
Al Celkova maximalna vy§ka Opravnenych vydavkov na realizaciu Aktivit Projektu je:
1954 996,26 EUR
slovom: jedenmiliondevat'stopétdesiatstyritisicdevét'stodevitdesiatiest EUR a dvadsat’$est’
eurocentov
A2 Vy$ka spolufinancovania Aktivit Projektu z vlastnych zdrojov Prijimatela je:
514 747,88 EUR
slovom: pét'stostrnast'tisicsedemstostyridsat'sedem EUR a osemdesiatosem eurocentov
A3 Poskytovatel’ sa zavizuje poskytnit’ Prijimatelovi NFP maximalne v sume:
1440 248,38 EUR
slovom: jedenmilionstyristostyridsat'tisicdvestostyridsatosem EUR a tridsatosem eurocentov
A3.1 | Maximalna vy§ka NFP pre v§etkych Partnerov Projektu pre podopatrenie 16.4:
239 170,00 EUR
slovom: dvestotridsatdevittisicstosedemdesiat EUR
A3.2 | Maximalna vy§ka NFP pre vSetkych Partnerov Projektu pre podopatrenie 4.1:
264 926,38 EUR
slovom: dvestosest'desiatstyritisicdevét'stodvadsat’$sest EUR a tridsatosem eurocentov
A3.3 | Maximalna vy§ka NFP pre vSetkych Partnerov Projektu pre podopatrenie 4.2:
936 152,00 EUR
slovom: devit'stotridsat’Sesttisicstopit'desiatdva EUR
B Maximalna vyS§ka NFP pre Generalneho partnera Projektu
Bl Celkova maximalna vy§ka Opravnenych vydavkov Generalneho partnera Projektu na realizaciu
Aktivit Projektu je:
992 726,60 EUR
slovom: devit'stodevitdesiatdvatisicsedemstodvadsat'sest EUR a $est'desiat eurocentov
B2 Vyska spolufinancovania Aktivit Projektu z vlastnych zdrojov Generalneho partnera Projektu
je:
246 757,98 EUR
slovom: dvestostyridsat’Sesttisicsedemstopét’desiatsedem EUR a devit'desiatosem eurocentov
B3 Poskytovatel’ sa zaviizuje poskytnut’ Generalnemu partnerovi Projektu NFP maximélne v sume:
745 968,62 EUR
slovom: sedemstostyridsat’pét’tisicdevit’stosestdesiatosem EUR a Sest'desiatdva eurocentov,
z toho
B3.1 | Maximalna vy§ka NFP pre podopatrenie 16.4 je:
170 200,00 EUR
slovom: jednostosedemdesiattisicdvesto EUR,
¢o predstavuje 100 % z Celkovych opravnenych vydavkov na podopatrenie 16.4 realizovaného
Generalnym partnerom Projektu z toho
menej rozvinuté regiony: 170 200,00 EUR,
prostriedky EPFRV : 127 650,00 EUR,
prostriedky SR SR : 42 550,00 EUR
Podpora na néklady mimo rozsahu posobnosti ¢l. 42 ZFEU bude poskytovana v stlade s nariadenim
Komisie (EU) ¢. 1407/2013 o uplatiovani ¢lankov 107 a 108 ZFEU na pomoc de minimis. Uvedené
plati pri aktivitach, ktoré st spojené so spracovanim produktov a odbytom produktov s vystupom mimo
prilohu I ZFEU.
B3.2 | Maximalna vy§ka NFP pre podopatrenie 4.1 je:
111 563,20 EUR
slovom: jednostojedendst'tisicpét’stoSest’desiattri EUR a dvadsat’ eurocentov,
z toho
zakladna miera financovania:
50 % z celkovych Opravnenych vydavkov v menej rozvinutych regionoch (maximalne 50 %),
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zvySena miera financovania:

20 % z celkovych Opravnenych vydavkov v menej rozvinutych regionoch v pripade ekologického
pol'nohospodarstva alebo Vv pripade integrovanych projektov S inymi opatreniami (maximalne o 20 %),
Miera financovania sa moze zvysit’ kombinovane maximalne do vysky 70 % z celkovych Opravnenych

vydavkov,
celkom 70 % : 111 563,20 EUR,
prostriedky EPFRYV : 83 672,40 EUR,
prostriedky SR SR : 27 890,80 EUR,

B3.3 | Maximéalna vy§ka NFP pre podopatrenie 4.2 pri aktivitich spojenych so spracovanim
produktov, ktorych vystup je v ramci prilohy I ZFEU je:
464 205,42 EUR
slovom: $tyristoSest'desiatstyritisicdvestopdt’ EUR a §tyridsatdva eurocentov,
z toho
zakladna miera financovania pre mikro, maly a stredny podnik:
50 % z celkovych Opravnenych vydavkov v menej rozvinutych regionoch (maximalne 50 %),
zvySena miera financovania:
20 % z celkovych Opravnenych vydavkov v pripade integrovanych projektov s inymi opatreniami
(maximalne o 20 %),
Miera financovania sa moze zvysit’ kombinovane maximalne do vysky 70 % z celkovych Opravnenych
vydavkov,
Celkom v menej rozvinutych regiénoch 70 %: 464 205,42 EUR,
prostriedky EPFRV : 348 154,06 EUR,
prostriedky SR SR : 116 051,36 EUR,
Minimélna pomoc sa poskytuje podla Nariadenia Komisie (EU) & 1407/2013. Nariadenie je
publikované v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie pod znadkou L 352/1.

B3.4 | Maximalna vySka NFP pre podopatrenie 4.2 pri aktivitach spojenych so spracovanim
produktov, ktorych vystup je mimo prilohy I ZFEU je:
Prijimatel projekt v ramci predmetného podopatrenia v predloZenej ZoNFP nerealizuje.
Podpora v ramci bratislavského kraja bude poskytovand v sulade s nariadenim Komisie (EU)
&. 1407/2013 o uplatitovani ¢lankov 107 a 108 ZFEU na pomoc de minimis, v ostatnych krajoch SR
bude podpora vykonavana v sulade s nariadenim Komisie (EU) & 651/2014 vyhlasujicim urdité
kategorie pomoci za zlugitelné s vnatornym trhom pri uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 ZFEU.

C Maximalna vySka NFP pre Partnera projektu ¢. 2

C1 Celkova maximalna vySka Opravnenych vydavkov Partnera projektu ¢. 2 na realizaciu Aktivit
Projektu je:
560 001,60 EUR
slovom: péat'stosest'desiattisicjeden EUR a Sest'desiat eurocentov

Cc2 Vyska spolufinancovania Aktivit Projektu z vlastnych zdrojov Partnera projektu ¢. 2 je:
164 925,48 EUR
slovom: jednostoSest'desiatStyritisicdevit'stodvadsat’pat’ EUR a Styridsatosem eurocentov

C3 Poskytovatel’ sa zaviizuje poskytnit’ Partnerovi projektu ¢. 2 NFP maximalne v sume:
395 076,12 EUR
slovom: tristodevit'desiatpéttisicsedemdesiatsest EUR a dvanast’ eurocentov,
z toho

C3.1 | Maximalna vy§ka NFP pre podopatrenie 16.4 je:
10 250,00 EUR
slovom: desat'tisicdvestopit'desiat EUR,
¢o predstavuje 100 % z Celkovych opravnenych vydavkov na podopatrenie 16.4 realizovaného
Partnerom projektu €. 2 z toho
menej rozvinuté regiony: 10 250,00 EUR,
prostriedky EPFRV : 7 687,50 EUR,
prostriedky SR SR : 2 562,50 EUR,
Podpora na néklady mimo rozsahu posobnosti ¢l. 42 ZFEU bude poskytovana v stlade s nariadenim
Komisie (EU) ¢. 1407/2013 o uplatiiovani &lankov 107 a 108 ZFEU na pomoc de minimis. Uvedené
plati pri aktivitach, ktoré st spojené so spracovanim produktov a odbytom produktov s vystupom mimo
prilohu I ZFEU.

C3.2 | Maximalna vy§ka NFP pre podopatrenie 4.1 je:




Europsky pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka: Eurdpa investuje do vidieckych oblasti

27 660,50 EUR

slovom: dvadsat’sedemtisicSest’stoSest’desiat EUR a pét'desiat eurocentov,

z toho

zakladna miera financovania:

50 % z celkovych Opravnenych vydavkov v menej rozvinutych regionoch (maximalne 50 %),
zvySena miera financovania:

20 % z celkovych Opravnenych vydavkov v menej rozvinutych regionoch v pripade ekologického
pol'nohospodarstva alebo v pripade integrovanych projektov s inymi opatreniami (maximalne o 20 %),
Miera financovania sa moze zvysit kombinovane maximalne do vysky 70 % z celkovych Opravnenych

vydavkov,
celkom 70 % : 27 660,50 EUR,
prostriedky EPFRV : 20 745,37 EUR,
prostriedky SR SR : 6 915,13 EUR,

C3.3 | Maximalna vy§ka NFP pre podopatrenie 4.2 pri aktivitach spojenych so spracovanim
produktov, ktorych vystup je v ramci prilohy I ZFEU je:
357 165,62 EUR
slovom: tristopat'desiatsedemtisicstosest’'desiatpat’ EUR a Sest'desiatdva eurocentov,
z toho
zakladna miera financovania pre mikro, maly a stredny podnik:
50 % z celkovych Opravnenych vydavkov v menej rozvinutych regidonoch (maximalne 50 %),
zvySena miera financovania:
20 % z celkovych Opravnenych vydavkov v pripade integrovanych projektov s inymi opatreniami
(maximalne o 20 %),
Miera financovania sa moze zvysit’ kombinovane maximalne do vysky 70 % z celkovych Opravnenych
vydavkov,
Celkom v menej rozvinutych regiénoch 70 % : 357 165,62 EUR,
prostriedky EPFRV : 267 874,21 EUR,
prostriedky SR SR : 89 291,41 EUR,
Minimalna pomoc sa poskytuje podl'a Nariadenia Komisie (EU) ¢. 1407/2013. Nariadenie je
publikované v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie pod znadkou L 352/1.

C3.4 | Maximalna vyska NFP pre podopatrenie 4.2 pri aktivitich spojenych so spracovanim
produktov, ktorych vystup je mimo prilohy I ZFEU je:
Prijimatel projekt v ramci predmetného podopatrenia v predloZenej ZoNFP nerealizuje.
Podpora v ramci bratislavského kraja bude poskytovana v sulade s nariadenim Komisie (EU)
&. 1407/2013 o uplatitiovani ¢lankov 107 a 108 ZFEU na pomoc de minimis, v ostatnych krajoch SR
bude podpora vykonavana v sulade s nariadenim Komisie (EU) & 651/2014 vyhlasujucim urdité
kategérie pomoci za zluitePné s vniitornym trhom pri uplatiiovani &lankov 107 a 108 ZFEU.

D Maximalna vySka NFP pre Partnera projektu ¢. 3

D1 Celkova maximalna vySka Opravnenych vydavkov Partnera projektu ¢. 3 na realizaciu Aktivit
Projektu je:
250 848,06 EUR
slovom: dvestopat'desiattisicosemstostyridsatosem EUR a Sest’ eurocentov

D2 Vyska spolufinancovania Aktivit Projektu z vlastnych zdrojov Partnera projektu ¢. 3 je:
60 674,42 EUR
slovom: Sest'desiattisicSest’stosedemdesiatstyri EUR a Styridsatdva eurocentov

D3 Poskytovatel’ sa zaviizuje poskytnit’ Partnerovi projektu ¢. 3 NFP maximalne v sume:
190 173,64 EUR
slovom: jednostodevitdesiattisicstosedemdesiattri EUR a Sest'desiatstyri eurocentov,
z toho

D3.1 | Maximalna vy$ka NFP pre podopatrenie 16.4 je:

48 600,00 EUR

slovom: styridsat'osemtisicSest’sto EUR,

¢o predstavuje 100 % z Celkovych opravnenych vydavkov na podopatrenie 16.4 realizovaného
Partnerom projektu ¢&. 3 z toho

menej rozvinuté regiony 48 600,00 EUR,

prostriedky EPFRV : 36 450,00 EUR,

prostriedky SR SR : 12 150,00 EUR,
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Podpora na néklady mimo rozsahu pésobnosti ¢l. 42 ZFEU bude poskytovana v stlade s nariadenim
Komisie (EU) ¢. 1407/2013 o uplatiiovani &lankov 107 a 108 ZFEU na pomoc de minimis. Uvedené
plati pri aktivitach, ktoré st spojené so spracovanim produktov a odbytom produktov s vystupom mimo
prilohu I ZFEU.

D3.2 | Maximalna vySka NFP pre podopatrenie 4.1 je:
26 792,68 EUR
slovom: dvadsat’sesttisicsedemstodevitdesiatdva EUR a $est'desiatosem eurocentov,
z toho
zakladna miera financovania:
50 % z celkovych Opravnenych vydavkov v menej rozvinutych regionoch (maximalne 50 %),
zvySena miera financovania:
20 % z celkovych Opravnenych vydavkov v menej rozvinutych regionoch v pripade ekologického
pol'nohospodarstva alebo v pripade integrovanych projektov s inymi opatreniami (maximalne o 20 %),
Miera financovania sa mdze zvysit kombinovane maximalne do vysky 70 % z celkovych Opravnenych
vydavkov,
celkom 70 % : 26 792,68 EUR,
prostriedky EPFRYV : 20 094,51 EUR,
prostriedky SR SR : 6 698,17 EUR,

D3.3 | Maximalna vy§ka NFP pre podopatrenie 4.2 pri aktivitich spojenych so spracovanim
produktov, ktorych vystup je v ramci prilohy I ZFEU je:
114 780,96 EUR
slovom: jednostostrnast'tisicsedemstoosemdesiat EUR a devit'desiatSest” eurocentov,
z toho
zakladna miera financovania pre mikro, maly a stredny podnik:
50 % z celkovych Opravnenych vydavkov v menej rozvinutych regiéonoch (maximalne 50 %),
zvySena miera financovania:
20 % z celkovych Opravnenych vydavkov v pripade integrovanych projektov s inymi opatreniami
(maximalne o 20 %),
Miera financovania sa moze zvysit’ kombinovane maximalne do vysky 70 % z celkovych Opravnenych
vydavkov,
Celkom v menej rozvinutych regiénoch 70 %: 114 780,96 EUR,
prostriedky EPFRV : 86 085,72 EUR,
prostriedky SR SR : 28 695,24 EUR,
Minimalna pomoc sa poskytuje podl'a Nariadenia Komisie (EU) ¢. 1407/2013. Nariadenie je
publikované v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie pod znadkou L 352/1.

D3.4 | Maximalna vySka NFP pre podopatrenie 4.2 pri aktivitach spojenych so spracovanim
produktov, ktorych vystup je mimo prilohy I ZFEU je:
Prijimatel projekt v ramci predmetného podopatrenia v predloZenej ZoNFP nerealizuje.
Podpora v ramci bratislavského kraja bude poskytovana v sulade s nariadenim Komisie (EU)
&. 1407/2013 o uplatitovani ¢lankov 107 a 108 ZFEU na pomoc de minimis, v ostatnych krajoch SR
bude podpora vykonavana v sulade s nariadenim Komisie (EU) & 651/2014 vyhlasujucim urdité
kategorie pomoci za zlugitelné s vnutornym trhom pri uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 ZFEU.

E Maximalna vy§ka NFP pre Partnera projektu ¢. 4

El Celkova maximalna vySka Opravnenych vydavkov Partnera projektu ¢. 4 na realizaciu Aktivit
Projektu je:
151 420,00 EUR
slovom: jednostopétdesiatjedentisicStyristodvadsat’ EUR

E2 Vyska spolufinancovania Aktivit Projektu z vlastnych zdrojov Partnera projektu ¢. 4 je:
42 390,00 EUR
slovom: Styridsat'dvatisictristodevatdesiat EUR

E3 Poskytovatel’ sa zaviizuje poskytnut’ Partnerovi projektu ¢. 4 NFP maximélne v sume:
109 030,00 EUR
slovom: jednostodevittisictridsat’ EUR,
z toho

E3.1 | Maximalna vy§ka NFP pre podopatrenie 16.4 je:

10 120,00 EUR

slovom: desattisicstodvadsat EUR,
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¢o predstavuje 100 % z Celkovych opravnenych vydavkov na podopatrenie 16.4 realizovaného
Partnerom projektu €. 4 z toho

menej rozvinuté regiony: 10 120,00 EUR,

prostriedky EPFRV : 7 590,00 EUR,

prostriedky SR SR : 2 530,00 EUR,

Podpora na néklady mimo rozsahu pdsobnosti ¢l. 42 ZFEU bude poskytovana v stlade s nariadenim
Komisie (EU) ¢. 1407/2013 o uplatiiovani &lankov 107 a 108 ZFEU na pomoc de minimis. Uvedené
plati pri aktivitach, ktoré su spojené so spracovanim produktov a odbytom produktov s vystupom mimo
prilohu I ZFEU.

E3.2

Maximalna vySka NFP pre podopatrenie 4.1 je:

98 910,00 EUR

slovom: devit'desiatosemtisicdevit'stodesat’ EUR,

z toho

zakladna miera financovania:

50 % z celkovych Opravnenych vydavkov v menej rozvinutych regionoch (maximalne 50 %),
zvySena miera financovania:

20 % z celkovych Opravnenych vydavkov v menej rozvinutych regionoch v pripade ekologického
pol'nohospodarstva alebo v pripade integrovanych projektov s inymi opatreniami (maximalne o 20 %),
Miera financovania sa moze zvysit’ kombinovane maximalne do vysky 70 % z celkovych Opravnenych
vydavkov,

celkom 70 % : 98 910,00 EUR,

prostriedky EPFRV : 74 182,50 EUR,

prostriedky SR SR : 24 727,50 EUR,

E3.3

Maximalna vyska NFP pre podopatrenie 4.2 pri aktivitach spojenych so spracovanim
produktov, ktorych vystup je v ramci prilohy I ZFEU je:

Prijimatel projekt v ramci predmetného podopatrenia v predloZenej ZoNFP nerealizuje.

Minimalna pomoc sa poskytuje podl'a Nariadenia Komisie (EU) ¢. 1407/2013. Nariadenie je
publikované v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie pod znac¢kou L 352/1.

E3.4

Maximalna vy§ka NFP pre podopatrenie 4.2 pri aktivitich spojenych so spracovanim
produktov, ktorych vystup je mimo prilohy I ZFEU je:

Prijimatel’ projekt v ramci predmetného podopatrenia v predloZenej ZoNFP nerealizuje.

Podpora v ramci bratislavského kraja bude poskytovana v stlade s nariadenim Komisie (EU)
&. 1407/2013 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 ZFEU na pomoc de minimis, v ostatnych krajoch SR
bude podpora vykonavana v sulade s nariadenim Komisie (EU) &. 651/2014 vyhlasujucim uréité
kategorie pomoci za zlugitelné s vnatornym trhom pri uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 ZFEU.

Tymto ustanovenim nie je dotknuté pravo Poskytovatel’a alebo iného opravneného organu (napr.
certifikany organ) vykonat’ finanénu opravu.

4.2

4.3

Uplatnitelna miera NFP z EPFRV a zo §tatneho rozpoétu Slovenskej republiky (d’alej len ,,SR SR*) je:
e Menej rozvinuté regiéony (mimo Bratislavského kraja): EPFRV 75%, SR SR 25%,
e Ostatné regiony (Bratislavsky kraj): EPFRV 53%, SR SR 47%.

Vyska Opravnenych vydavkov na jeden projekt je:

Pre podopatrenie 16.4:

* 'V ramci integrovanych projektov je vyska opravnenych vydavkov na podopatrenie 16.4 na cell
ZONFP (v suéte za vietkych Prijimatelov) minimilne 50 000 EUR a maximilne
250 000 EUR.

* Vyska opravnenych vydavkov na jedného Partnera projektu v rimci podopatrenia 16.4 je minimalne
10 000 EUR a maximalne 200 000 EUR.

* Na urovni integrovaného projektu ako celku tvori ziadany NFP na vydavky z podopatrenia 16.4
najmenej 12 % hodnoty ziadaného NFP celého integrovaného projektu (za vSetky podopatrenia
a vSetkych Partnerov projektu spolu). Uvedené sa nevzt'ahuje na individualneho Partnera projektu,
ale integrovany projekt ako celok — pri zohl'adneni bodu 1.7.1 vyzvy ¢. 32/PRV/2018.

Pre podopatrenie 4.1:
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* Ak sa uplatnia vydavky na podopatrenie 4.1 (podopatrenie nie je povinné), tak vyska opravnenych
vydavkov na jedného Partnera projektu v ramci podopatrenia 4.1 je minimélne 10 000 EUR
a maximalne 400 000 EUR.

* Na Urovni integrovaného projektu moze ziadany NFP na vydavky z podopatrenia 4.1 tvorit’ najviac
18,5 % hodnoty ziadaného NFP celého integrovaného projektu (za vSetky podopatrenia a vSetkych
Partnerov projektu spolu). V pripade, ak si Prijimatelia v rdmci integrovaného projektu uplatnia
vydavky na podopatrenie 4.1 (podopatrenie nie je povinné) musi ziadany NFP k nim prislichajuci
tvorit najmenej 10 % hodnoty ziadaného NFP celého integrovaného projektu.

Pre podopatrenie 4.2

* Ak sauplatnia vydavky na podopatrenie 4.2 (podopatrenie nie je povinné), tak v ramci integrovanych
projektov je vyska opravnenych vydavkov na podopatrenie 4.2 na celit ZoNFP (v stéte za vietkych
Partnerov projektu) maximalne 2 250 000 EUR.

* Vyska opravnenych vydavkov na jedného partnera v ramci podopatrenia 4.2 je minimalne 10 000
EUR a maximalne 2 000 000 EUR. V pripade spracovania/uvadzania na trh, vyvoja produktov,
ktorych vystupom je produkt mimo prilohy I. ZFEU v ostatnych regiénoch, je maximalna vyika
opravnenych vydavkov na jedného Partnera projektu 400 000 EUR.

V pripade, ak d6jde pocas realizacie alebo v dosledku vysledkov obstardvania k negativnemu prekroceniu
(t. j. nedodrzaniu) percentualnych limitov uvedenych v odseku 4.3 Zmluvy o poskytnuti NFP 0 mengj
ako 2 percentualne body, nema to vplyv na vysku opravnenych vydavkov jednotlivych podopatreni.
V pripade, ak dojde k zmene $truktary NFP o viac ako uvedeny rozsah 2 percentudlnych bodov, je
Generalny partner projektu opravneny podat’ Poskytovatelovi Ziadost o vyznamnu zmenu projektu
a prislusne zosutladit’ Ziadany NFP pre jednotlivé podopatrenia — v opa¢nom pripade to Poskytovatel
vykona pausalne pri poslednej ZoP.

Za Opravnené vydavky na realizaciu Aktivit Projektu si povazované vydavky po poslednej
korekcii, vykonanej zamestnancom Poskytovatel’a, uvedené v ZoNFP — tabulka &. 1, ktora tvori
ako priloha ¢. 3 neoddelitePnu sicast’” Zmluvy o poskytnuti NFP. Opravnené vydavky moézZu
vzniknit’ najskor diiom dorucenia ZoNFP Poskytovatelovi s vynimkou za&atia procesu verejného
obstaravania alebo obstaravania tovarov, sluZieb a prac, pricom verejné obstaravanie alebo
obstaravanie mohlo byt zac¢até najskor diiom vyhlasenia Vyzvy ¢. 32/PRV/2018.

Za Opravnené vydavky sa v Ziadnom pripade nebudu povaZovat’ vydavky:

a) uvedené vo Vyzve ako neopravnené vydavky (vid’ bod 2.4.6 Vyzvy) a nespiiiaji podmienky
uvedené v bodoch 2.4.2,2.4.3, 2.4.4 a 2.4.5 Vyzvy;

b) vzniknuté na zaklade obstaravania tovarov, stavebnych prac a sluzieb, ktoré nebolo
vykonané vV stlade so zakonom ¢. 25/2006 Z. z. resp. zakonom ¢. 343/2015 Z. z. 0 verejnom
obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len
»zakon o0 VO%), Priru¢kou pre PrijimatePa NFP z PRV, prisluSnym Usmernenim
Poskytovatela k obstaravaniu tovarov, stavebnych prac a sluzZieb zverejnenym na webovom
sidle Poskytovatel’a www.apa.sk (d’alej ako ,,Usmernenie Poskytovatel'a®) — ak bolo
obstaravanie tovarov, stavebnych prac a sluZieb realizované (ukoncené) do podpisu Zmluvy
0 poskytnuti NFP;

¢) vzniknuté na zdklade obstardavania tovarov, stavebnych prac a sluzZieb, ktoré nebolo
vykonané v silade so zakonom 0 VO, Systémom riadenia PRV SR 2014 — 2020 v plathom
zneni, prislusnym Usmernenim Poskytovatela — ak bolo obstaravanie tovarov, stavebnych
prac a sluZieb realizované (ukon¢ené) po podpise Zmluvy 0 poskytnuti NFP;

d) vrozpore s principmi konfliktu zdujmov podla § 46 zakona ¢. 292/2014 Z. z. a Systémom
riadenia PRV SR 2014 — 2020 v platnom zneni;

e) Vrozpore so zasadami hospodarnosti, efektivnosti a ucinnosti podla ¢l. 30 nariadenia
eurépskeho Parlamentu a Rady & 966/2012 (U. v. EU, L 298);

f)  vynaloZené pred podanim ZoNFP na PPA (v tomto pripade sa cely projekt povaZuje za
neopravneny) s vynimkou zacatia procesu obstaravania tovarov, sluZieb a prac najskor diiom
vyhlasenia vyzvy €. 32/PRV/2018, t. j. 28.05.2018. Zaroveii v pripade investicii mimo Prilohy
I ZFEU v menej rozvinutych regiénoch Prijimatel’ neprijima Ziadny pravny alebo iny zaviizok
pred podanim ZoNFP, na ziklade ktorého by bola dana investicia nezvratna, v opaénom
pripade sa cely projekt povaZuje za neopravneny, napr. podpis zmluvy s dodavatel’om;
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g) vzniknuté z titulu drokov z dlZznych sim;

h) vzniknuté z titulu kdpy nehnutePného majetku vratane zastavaného a nezastavaného
pozemku;

i) z titulu DPH, ak nie je vymahatel’'na podPa vnutro$tatnych pravnych predpisov o DPH.
V ramci uplatnenia DPH ako opravneného vydavku je na webovom sidle zverejnené
Usmernenie PPA ¢. 1/2015 (http://www.apa.sk/index.php?naviD=529&id=6858);

j)  ztitulu kompenzacie straty prijmu v désledku prirodnej katastrofy;

k) vzniknuté z titulu kipy pol’'nohospodarskych vyrobnych prav, platobnych narokov, zvierat,
ro¢nych plodin a ich vysadby;

[)  vzniknuté ako vydavky na nehmotné aktiva, ktorymi sa patenty, licencie, know-how, dusevné
vlastnictvo (okrem software);

m) na kombajny na zber obilnin, olejnin a kukurice vratane kombajnov s adaptérmi na zber,
horcice, soje, 'anu a konope;

n) na zriadenie resp. vystavbu novych vinohradov;

0) opravnené na podporu v ramci podopatrenia 16.4 prekracujice limity uvedené v bode 2.4.5
Vyzvy €. 32/PRV/2018 v zneni aktualizacie €. 2.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel'ovi vyluéne v suvislosti s realizaciou Aktivit Projektu za splnenia

podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majucimi priamu u¢innost’) pravnymi predpismi a aktmi Europskej nie
zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia PRV , Systémom finan¢ného riadenia EPFRV a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli zverejnené (Prirucka pre Ziadatela o poskytnutie NFP z PRV, Prirucka pre
prijimatela NFP z PRV — zverejnené na webovom sidle www.apa.sk),

e) schvalenym PRV, prislusnou schémou pomoci, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie ZoNFP, ak boli tieto podklady zverejnené.

Kone¢na vyska NFP, ktory bude vyplateny Prijimatelovi, sa uréi na zaklade skuto¢ne vynaloZenych,
odovodnenych a riadne preukdzanych vydavkov na realizaciu Aktivit Projektu v stlade s principmi
hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a ucelnosti ich vynalozenia zo strany Prijimatel'a. Celkova vyska
NFEP ani vy§ka NFP v ramci jednotlivych podopatreni uvedena v odseku 4.1 Zmluvy 0 poskytnuti
NFP nesmie byt prekrolend a nesmie sa dodatone zvySovat’® formou dodatku Kk Zmluve
0 poskytnuti NFP. Rovnako sa nesmie navySovat ani maximalna suma Cciastkovych rozpoctov
jednotlivych Partnerov projektu v ¢leneni podla podopatreni realizovanych Partnermi projektu. Presun
finanénych prostriedkov v ramci jednotlivych podopatreni a partnerov Projektu nie je mozny ani
na zaklade dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmeny V rozpoéte partnerov Projektu bez
predchadzajiceho suhlasu Poskytovatela si nepripustné. V pripade navySenia skutocne
vynalozenych vydavkov stvisiacich s Aktivitami Projektu oproti vySke schvaleného NFP uvedeného
v odseku 4.1 Zmluvy o poskytnuti NFP, znasa takéto prekro¢enie vydavkov vyluéne Prijimatel’ na vlastné
naklady.

Ak skutoéne vynalozené Opravnené vydavky na realizaciu Aktivit Projektu po jeho ukonceni st niZsie
ako Ciastka uvedend v prilohe ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP (tabulka Opravnenych vydavkov),
Poskytovatel’ je opravneny bez uzatvorenia dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP znizit’ vyplacany NFP
o rozdiel medzi schvalenou vyskou NFP uvedenou v odseku 4.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a vyskou NFP
vypocitaného zo skutocne vynalozenych Opravnenych vydavkov. Ak Poskytovatel' Vv ramci
spracovavania zavereénej ZoP zisti, Ze z ddvodov na strane Prijimatel’a nie je mozné NFP vyplatit’ do
vysky uvedenej v odseku 4.1 Zmluvy o poskytnuti NFP, je opravneny kratit NFP bez uzavretia dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Prijimatel sa zavizuje, Ze nebude pozadovat’ a prehlasuje, Ze nepozadoval dotaciu, prispevok, grant alebo
inGl formu pomoci na realizaciu Aktivit Projektu, na ktora je poskytovany NFP v zmysle tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinacovanie tych istych
vydavkov zo zdrojov kapitoly Ministerstva podohospodarstva a rozvoja vidieka SR, inych rozpo¢tovych
kapitol §tatneho rozpoétu SR, §tatnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel
je povinny dodrzat’ pravidla tykajice sa zakazu kumulacie NFP uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch
EU. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je Poskytovatel’ opravneny Ziadat' od Prijimatel’a vratenie
NFP alebo jeho Casti a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho cast’ v sulade s ¢lankom 18 VZP.
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Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho Cast,, je financnym prostriedkom vyplatenym zo
Statneho rozpoc¢tu SR. Na kontrolu pouzitia tychto finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie
sankcii za porusenie finan¢nej discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP,
v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (najmi v Zikone o prispevku z ESIF, v zikone
o rozpoctovych pravidlach, v zékone o financnej kontrole a audite). Prijimatel’ sa suCasne zavézuje pocas
doby platnosti a t¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ vSetky predpisy a Pravne dokumenty
uvedené v 0ds. 4.7 tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, e Poskytovatel moZe pozastavit’ vyplatenie ZoP, ak zisti neplnenie
povinnosti Prijimatel’a, ak sa vyskytne potreba dolozenia dokladov alebo dodato¢ného vysvetlenia zo
strany Prijimatel’a, zaevidovanej a nevysporiadanej nezrovnalosti v ramci EPFRV a EPZF.

ZoP sa zamietne, ak Prijimatel’ alebo jeho zastupca zabrani vykonaniu kontroly na mieste, s vynimkou
pripadov Vyssej moci alebo mimoriadnych okolnosti (¢1. 59 ods. 7 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013, U. v.,
L 347).

Poskytovatel’ nevyplati NFP ani neuzatvori dodatok k Zmluve 0 poskytnuti NFP v prospech Prijimatela,
ak sa zisti, ze umelo vytvoril podmienky pozadované na poskytnutie NFP a tak ziskal vyhodu, ktora nie
je vsulade sciePmi pravnych predpisov Vv oblasti polnohospodarstva (&l. 60 nariadenia (EU)
¢. 1306/2013, U. v., L 347).

NFP (ZoP) sa zamietne alebo v plnej miere odnime, ak nie su splnené kritéria opravnenosti a zavizky
Prijimatel’a stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ preskima ZoP, ktora mu bola doru¢ena od Prijimatel’a, a stanovi sumy NFP, ktoré st
opravnené na vyplatenie. Poskytovatel’ stanovi:

a)  sumu, ktora sa ma vyplatit’ Prijimatelovi na zdklade ZoP,

b)  sumu, ktora sa ma vyplatit Prijimatelovi po preskiimani opravnenosti vydavkov v ZoP.

Ak suma stanovena podla pismena a) prevysi sumu stanoventi podla pismena b) o viac ako 10 %,
administrativna sankcia sa uplatni na sumu stanovenu podla pismena b). Vyska sankcie predstavuje
rozdiel medzi uvedenymi dvoma sumami, no nesmie prekroCit Gplné odnatie NFP (¢l. 63 ods. 1
nariadenia (EU) &. 809/2014,U. v., L 227).

Poskytovatel’ je opravneny kontrolovat’ idaje uvedené v ZoP aj na zaklade udajov alebo obchodnych
dokumentov, ktoré maji u seba tretie strany (¢l. 51 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 809/2014,U. v., L 227).

CLANOK 5 UCET PRIJIMATELA

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Prijimatelom stanoveny
bankovy tucet, vedeny v EUR, uvedeny v odseku 2.1 Zmluvy o poskytnuti NFP. Kazdy Partner
projektu si zriadi jeden bankovy ucet na prijem NFP.

Prijimatel’ sa zavédzuje udrziavat’ ucet uvedeny v odseku 2.1 Zmluvy o poskytnuti NFP otvoreny az do
pripisania zaverecnej platby na Projekt.

Prijimatel’ je opravneny realizovat uhrady Opravnenych vydavkov aj zinych ultov otvorenych
Prijimatel'om pri dodrzani podmienky existencie jedného i¢tu na prijem prostriedkov NFP. V pripade
uhrad v inej mene ako v EUR, mozZe byt tento ucet/Géty vedeny/é v cudzej mene.

Prijimatel’ je opravneny otvorit’ v komerénej banke osobitny ucet pre Projekt.

V pripade vyuzitia systému financovania refundacia s vynosy na ucte/Gctoch prijmom Prijimatela.

CLANOK 6 PLATBY PRIJIMATELOVI

Kazdy partner projektu mdze podat’ maximalne dve ZoP v ramci Projektu na realiziciu kaZdého
podopatrenia Vv ramci integrovaného projektu, tzn. ak realizuje dve podopatrenia, mbéze podat’ Styri
ZoP/projekt, ak realizuje tri podopatrenia, moze podat’ Sest’ ZoP/projekt. Kazda ZoP sa mdZe podat’ iba
na jedno podopatrenie, tzn. nie je mozné podat’ spoloént ZoP na viac podopatreni ani spolo&nu ZoP
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viacerych partnerov. PPA bude posudzovat’ kazdi ZoP osobitne, tzn. administrativna kontrola ZoP,
kontrola na mieste.

Prvii ZoP na podopatrenie podava (moZe ale nemusi podat’) kazdy partner Projektu samostatne, priGom
musi byt splnena podmienka, Ze V lehote do dvoch rokov od icinnosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP musi
byt realizovanych najmenej 50 % sumy celkovych Opravnenych vydavkov na podopatrenie
(celkovo za vietkych partnerov), za ktoré sa podava ZoP,

Prijimatel predkladid kompletnii ZoP na predpisanom tladive zverejnenom na webovom sidle

Poskytovatel’a (www.apa.sk) doporuenou postou na adresu: Pédohospodarska platobnd agentira,

odbor autorizacie projektovych podpér a OPRH, Hrani¢na 12, 815 26 Bratislava alebo osobne

v podatel’ni na hore uvedenej adrese. Za datum doru¢enia ZoP sa povazuje:

a) v pripade osobné¢ho doruéenia deni jej fyzického dorucenia v pisomnej forme do podatelne
Poskytovatel'a na PPA, pricom zavereénd ZoP musi byt doruéend najneskor v posledny dets,
stanoveny na podanie ZoP v Zmluve 0 poskytnuti NFP, do konca tradnych hodin;

b) v pripade zaslania postou alebo kuriérom defi odovzdania dokumentacie ZoP na takuto prepravu,
pri¢om zavereénd ZoP musi byt podanad na postovii prepravu najneskor v posledny de,
stanoveny na podanie ZoP v Zmluve o poskytnuti NFP, (rozhodujtca je peéiatka posty/kuriéra
na obalke, v ktorej sa ZoP dorucuje).

Neoddelite'nou siiéastou ZoP su prilohy uvedené v zozname priloh k ZoP, ktory je pre kazdé opatrenie
zverejneny na webovom sidle Poskytovatela (www.apa.sk), ako aj prilohy, ktoré ako neoddelitelnt
sucast’ ZoP navyse oproti zoznamu priloh k ZoP definuje Zmluva o poskytnuti NFP. Prilohy vratane
uctovnych dokladov predklada Prijimatel v Citatel'nej kopii, ak nie je inak povedané v zozname priloh
k ZoP. Uradne neosvedéené kopie vietkych priloh ZoP musia suhlasit’ s originalmi, ktoré si v drzbe
Prijimatel’a a v pripade uctovnych dokladov su riadne zaznamenané uc¢tovnym zapisom v uctovnictve
Prijimatel’a v zmysle § 10 ods. 1 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov, ¢o
Prijimatel potvrdi v estnom vyhlaseni, ktoré je siéastou ZoP. Originaly a fotokopie uétovnych dokladov
su na viditelnom mieste (napr. pravy horny roh prvej strany dokladu) oznadené: ,Financované
z prostriedkov EPFRV 2014 — 2020“. Vysku finanénych prostriedkov z verejnych zdrojov, o ktoré
prijimatel’ ziada v ZoP, zaokrthli nadol na najbliz§i eurocent.

Posledné ZoP na vietky realizované podopatrenia predloZia Partneri projektu Poskytovatelovi
v sume minimalne 15 % sumy NFP na kazdé podopatrenie za kazdého Partnera projektu. Posledné
ZoP musia Partneri projektu dorutit’ PoskytovatePovi prostrednictvom Generalneho partnera
projektu spolo¢ne.

Prostriedky EPFRV a §tatneho rozpoc¢tu na spolufinancovanie sa vyplacaju v pomere stanovenom na
Projekt na zaklade Opravnenych vydavkov zo strany Prijimatela.

Narok Prijimatel'a na vyplatenie prislusnej platby ZoP vznika len v rozsahu, v akom Poskytovatel
rozhodne o0 opravnenosti vydavkov Projektu.

Kazda platba Prijimatel'ovi z prostriedkov EPFRV a statneho rozpoétu na spolufinancovanie je
realizovand maximalne do vysky stctu pomeru financnych prostriedkov EPFRV a §tatneho rozpoctu

schvaleného na Projekt.

Vyska NFP vyplacaného Prijimatelovi sa zaokrahl'uje nadol na najblizsi cent. Vyska akéhokol'vek
zniZenia NFP sa zaokrahl'uje nahor na najblizsi cent.

Poskytovatel realizuje jednotlivé platby ZoP vyluéne bezhotovostnou formou.

Prijimatel’ je povinny realizovat’ financné operacie tykajuce sa realizacie Aktivit Projektu yvylucne
bezhotovostnou formou. Hotovostné platby st pripustné, iba ak tak bolo stanovené vo Vyzve a iba
Vv pripade obstaravania, ktoré bolo ukoncené v dobe pred daitumom podpisania Zmluvy o poskytnuti NFP.

V ¢lanku 7 VZP, ktoré tvoria prilohu ¢. 1 k Zmluve o poskytnuti NFP, sa prijimatel’ riadi
ustanoveniami platnymi pre prislu$ny systém financovania uvedeny v ¢lanku 2 ods. 2.1 Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Ostatné ustanovenia ¢lanku 7 VZP sa nepouziju.
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Prijimatel sa zavizuje predlozit k zavere¢nej ZoP elektronickii fotodokumenticiu predmetu Projektu
podrla vlastného uvazenia, ktora pozostava z minimalne troch fotografii predmetu Projektu (vztahuje sa
na kazdé podopatrenie a na kazdého Partnera projektu) asucasne z minimalne troch fotografii
preukazujucich plnenie informaénych a propaga¢nych povinnosti uvedenych v ¢l. 12 VZP. Prijimatel’
vyslovuje suhlas s vyuzitim fotodokumentacie na propagaciu PRV Poskytovatel'om, riadiacim organom,
Narodnou sietou pre rozvoj vidieka SR.

CLANOK 7 SPECIFICKE POVINNOSTI PRIJIMATELA

Prijimatel’ je povinny splnit’ ciel’ Projektu. Ciel’ projektu sa povazuje za splneny, iba ak je splneny ciel’
kazdého podopatrenia realizovaného v ramci Projektu v stlade s predlozenym Projektom realizacie.

Prijimatel’ je opravneny realizovat’ zabezpecenie pohl'adavky Poskytovatel'a v zmysle kapitoly 3 Prirucky
pre Prijimatel'a vo vztahu k celej Zmluve o poskytnuti NFP, tzn. zabezpe¢enie pohl'adavky méze ale
nemusi byt samostatne pre kazdého Partnera projektu, napr. ak bude predmetom zalozného prava
v prospech Poskytovatela jedna nehnutelnost, ktora pokryje zabezpecenie celej pohladavky
vyplyvajucej zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

Vsetci Partneri projektu si zodpovedni za riadnu realizaciu celého Projektu (tzn. vSetkych podopatreni)
v stlade s principmi uvedenymi v kapitole 2 Prirucky pre Prijimatel'a a v sulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP. Kazdy Partner projektu je zodpovedny vo¢i PoskytovatePovi v rozsahu svojho podielu
(podopatrenia) na plneni Projektu (deleny zavizok podlPa § 294 Obchodného zikonnika).
Ukoncenie Aktivit Projektu nastava ukoncenim realizacie najneskor ukonéeného podopatrenia. Finanéné
ukoncenie Projektu nastdva finanénym ukonéenim najneskdr vyplateného podopatrenia. Obdobie
udrzatelnosti Projektu zadina v kalendarny den, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni,
v ktorom doslo k finanénému ukonceniu najneskor vyplateného podopatrenia.

Ak nebude realizovana ktorakol'vek East’ Projektu ktorymkol'vek Partnerom projektu a ostatni Partneri
projektu prostrednictvom Generalneho partnera projektu nepoziadaju o zmenové konanie, Poskytovatel
to moze podla charakteru a rozsahu nerealizovanej Casti Projektu povazovat za poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP podstatnym spdsobom a nasledne jednostranne odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP.
Poskytovatel je na zaklade vyhodnotenia ziadosti o zmenové konanie, V stlade s prislusnymi
ustanoveniami Prirucky pre Prijimatel’a, opravneny nevyhoviet’ tejto ziadosti a jednostranne odstapit’ od
Zmluvy o poskytnuti NFP. Partner projektu, ktory nesplnil povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP
a nasledkom toho doslo k odstupeniu od tejto zmluvy zo strany Poskytovatela, zodpoveda ostatnym
Partnerom projektu za vzniknuta $kodu.

Prijimatel’ je povinny predloZit’ monitorovaciu spravu za kazdé podopatrenie osobitne, pri¢om
vietky monitorovacie spravy (na jednotlivé podopatrenia) sa podaju sicasne so zaveretnou ZoP.
Ak realizuju jedno podopatrenie viaceri Partneri projektu, st povinni podat’ na toto podopatrenie jednu
spoloénii monitorovaciu spravu spolu s poslednou ZoP.

Projekt podPa tejto Zmluvy o poskytnuti NFP sa musi realizovat’ ako integrovany projekt, pre tito
Vyzvu bude mozné zriadit’ len formu partnerstva bez privnej subjektivity, pricom Partneri
projektu si uréia Generalneho partnera projektu, ktory bude plnit’ funkciu koordinatora projektu.
(¢ast’ 9.2. Prirucky pre prijimatel’a).

Princip Generalneho partnera projektu musi byt dodrZany pocas celej doby ucinnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Zmena v subjekte Partnera projektu, znizenie/zvySenie poctu Partnerov Projektu vo
vzt'ahu k Zmluve o poskytnuti NFP je mozna na zaklade zmeny partnerskej zmluvy formou zmenového
konania na podnet Prijimatela (vid’ kapitola 5 Prirucky pre prijimatela), priCom musia byt dodrzané
vSetky platné podmienky poskytnutia prispevku a pocet Partnerov projektu nesmie byt mensi ako traja
partneri. Zmenové konanie nie je potrebné pri zvySovani a zniZovani poétu Partnerov projektu
v pripade, ked’ Partneri projektu neboli priami prijimatelia podpory podl’a zmluvy o poskytnuti
NFP (spolupracujuci partner). Generalny partner projektu je povinny kazdu takiito zmenu oznamit’ na
PPA a dolozit’ aktualne platnu partnerskil zmluvu uzatvorent vsetkymi Partnermi projektu.

Povinnosti Generalneho partnera projektu ako koordinatora Projektu:

a) koordinuje a riadi implementaciu projektu kolektivnej investicie, riadi ¢innosti medzi Partnermi
projektu, je voé¢i Poskytovatel'ovi komunika¢nym kandlom pre podavanie informacii tykajacich
sa realizacie Projektu kolektivnej investicie,
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b) dohliada na plnenie povinnosti jednotlivych Partnerov projektu, pri¢om mu jednotlivi Partneri
projektu predkladaju relevantné dokumenty a udaje na kompletizaciu,

c) riadi, koordinuje a kontroluje realizaciu projektu kolektivnej investicie za i¢elom zabezpe€enia
spravnej implementacie projektu,

d) zabezpe€uje splnenie ciela Projektu a realizaciu ¢innosti vSetkymi Partnermi projektu, tto
skutoénost’ potvrdzuje Gestnym vyhldsenim v ramci svojej ZoP,

e) zabezpeduje zber informacii o projekte, monitorovanie a podavanie suvisiacich sprav
Poskytovatel'ovi,

f) kontroluje plnenie zavézkov jednotlivych Partnerov projektu, ktoré vyplyvaju zo Zmluvy,

g) predkladd Poskytovatel'ovi Ziadost' o zmeny V projekte kolektivnej investicie za vSetkych
Partnerov projektu,

h) potvrdzuje v rAmci poslednej ZoP splnenie ciela projektu kolektivnej investicie a realizaciu
v8etkych ¢innosti, definovanych v Zmluve o poskytnuti NFP jednotlivymi Partnermi projektu,

i) potvrdzuje, ze vSetky vydavky, ktoré vznikli v ramci realizacie projektu kolektivnej investicie

Partnermi projektu, boli vynalozené v stlade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP; tato skutoénost’
potvrdzuje &estnym vyhlasenim v rAmci kazdej podanej ZoP,

)i zabezpedi a vedie evidenciu za uéelom kontroly, tak aby min. 80 % obratu odbytového miesta
stvisiaceho s investiciou tvorila produkcia skupiny Partnerov projektu spliajuca vsetky
poziadavky Vyzvy. Pricom do min. 80 % obratu sa m6ze zahrnut’ aj sortiment Partnera projektu,
ktorého sa netykaju investicie v ramci aktivit podopatreni 4.1 a 4.2 na zaklade tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP,

k) zabezpe¢i a vedie evidenciu tak, aby min. 80 % obratu odbytového miesta suvisiaceho
s investiciou podl'a vyzvy ¢. 32/PRV/2018 tvorili produkty prilohy I. ZFEU a musi o produktoch
mimo prilohy I. ZFEU viest’ samostatnt evidenciu. Rovnako je povinny obdobne takto rozdelit’
a viest’ vydavky suvisiace vyhradne s podopatrenim 16.4. V pripade, ak Prijimatel’ v projekte
nerozdelil vydavky na odbytové miesta na produkty mimo ZFEU z dovodu, Ze vyrobne
investicie saviseli len s produktami podl'a prilohy 1. ZFEU, méze predavat’ tovar mimo prilohy
I. ZFEU maximélne do vysky 20 %, a to v pripade, ak vietky dokladované investicie stivisiace
s odbytovymi miestami podl'a podopatreni 4.2 a 16.4 budu v percentualnom pomere vy$som ako
pomer ndkladov, ktoré boli uplatnené v ramci ZoNFP (t. j. celkové investicie suvisiace
s odbytovymi miestami musia byt’ vy§§ie minimalne 0 tol’ko percent, aky percentualny podiel
tvori tovar mimo prilohy I. ZFEU na celkovom predavanom tovare v ramci odbytovych miest).
Tym nie je dotknuté ustanovenie bodu 7.15 tohto ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP.

Generalny partner projektu ako koordinator Projektu mdze z dovodu udrzatelnosti a efektivnosti
projektu, ako aj za ucelom dosiahnutia lepSich cien, uzatvorit’ zmluvy na sluzby (napr. nijomné)
a dodavky tovaru (napr. energie) za vsetkych Partnerov projektu vo vlasthnom mene. Naklady moze
refakturovat’ ostatnym Partnerom projektu v pripade, ak st uznatenym opravnenym vydavkom v ramci
Projektu partnera.

V ramci Projektu musia byt realizované minimalne dve podopatrenia, minimalne jedno musi byt
podopatrenie 16.4.

V ramci Aktivity 1: rozvoj kratkych dodavatelP’skych ret’azcov, si¢ast'ou kratkeho dodavatel’ského
ret’azca nesmie byt’ viac neZ jeden sprostredkovatel’ medzi ponohospodarom a spotrebitel’om.
Uvedena podmienka musi byt dodrZana v ramci vSetkych partnerov, investicii, vydavkov
a odbytovych miest.

V ramci Aktivity 2: rozvoj miestnych trhov, musi byt’ dodrzana definicia miestneho trhu, t. j. okruh
100 km od miesta povodu vyrobku alebo ako izemie vysSiecho uzemného celku, v ktorom sidli
pol’'nohospodarsky podnik povodu vyrobku.

Realizaciou Projektu sa musi preukazatelne vytvorit’ minimalne jedno nové odbytové miesto (Spolu
Vv ramci skupiny). Obrat kazdého novovytvoreného odbytového miesta a existujuceho odbytového miesta
s ktorym stivisia investicie v ramci vyzvy, musi byt’ tvoreny min. 80% len z predaja sortimentu z vlastnej
produkcie skupiny partnerov, pricom u tohto sortimentu musia byt splnené aj d’alSie podmienky vyzvy
(dodrzanie definicie rozvoja kratkych dodéavatel'skych retazcov v Aktivite 1 alebo dodrzanie definicie
miestneho trhu v Aktivite 2).

Stucast'ou projektov mozu byt aj d’alSie existujice odbytové miesta resp. odbytové kanaly (napr. uz
existujuce podnikové predajne, skolské jedalne), no v pripade Ze nesplitaju podmienku min. 80 % len z

16



7.13

7.14

7.15

7.16

7.17

7.18

Europsky pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka: Eurdpa investuje do vidieckych oblasti

predaja sortimentu z vlastnej produkcie skupiny partnerov, nemézu byt predmetom investicii v ramci
tejto vyzvy a z prevadzkovych vydavkov mézu byt len predmetom vydavkov na marketing a len
v suvislosti s predajom tychto vyrobkov z produkcie partnerov (samostatne bez inych vyrobkov).

V ramci odbytovych miest (napr. predajni) sa mézu ako doplnkovy sortiment ponukat okrem
pol'nohospodarskych a potravinarskych produktov na ktoré je projekt zamerany, tzn. ktory produkuju
resp. spracovavaju jednotlivi partneri projektu aj iné vyhradne polnohospodarske a potravinarske
vyrobky (tzn. produkty prilohy I ZFEU, d’alsie potraviny v zmysle zikona &. 152/1995 Z. z. o potravinach,
ktoré nie su zahrnuté medzi produktmi prilohy I ZFEU a ostatné produkty pre polnohospodarsku
a potravinarsku vyrobu), ktorych vstupny produkt sa nachadza na Zozname produktov uvedenych
v prilohe I ZFEU, pokial’ ich objem nepresiahne 20 % obratu.

Predmetom projektu mozu byt aj mobilné (pohyblivé — napr. predajné automobily) alebo premiestnitel'né
(napr. kontajnerové predajne) odbytové miesta. V tomto pripade tak isto platia podmienky uvedené
v tomto bode (napr. 80 % sortimentu, radius max. 100 km od produkcie vyrobku a pod.). Rovnako to
plati pri elektronickom predaji (ziadatel musi napr. technicky zabezpecit' len ponuku danych vyrobkov
alebo pristup len spotrebitel'ov z daného regionu). V pripade vydavkov na takéto aktivity ziadatel’ uvedie
miesto realizacie len prislusné okresy v ramci SR.

V pripade aktivity siivisiacej s podopatrenim 4.1 investicia musi stvisiet’ s ¢innostou, kde vstupny aj
vystupny produkt sa nachadza na Zozname produktov uvedenych v prilohe I ZFEU.

V pripade aktivity suvisiacej s podopatrenim 4.1 opravnené su len Cinnosti (v rdmci Specialnej
rastlinnej vyroby, vramci zivociSnej vyroby, vramci zlepSenia odbytu aVvramci skladovania
a pozberovej Gpravy), ktoré zvysuju celkovi vykonnost’ a udrzatel'nost’ pol'nohospodarskeho podniku:

- zvy$enim produkcie alebo jej kvality v kritickych odvetviach ZV a SRV,

- zvySenim odbytu,

- znizenim zataZe na ZP vratane technolégii,

- zvySenim skladovacich kapacit a pozberovej Gpravy,

- zlepSenim kvality a urodnosti pody a ochranou pred jej degradaciou.

V pripade aktivity stvisiacej s podopatrenim 4.2 vstupny produkt sa musi nachadzat’ na Zozname
produktov uvedenych v prilohe I ZFEU.

V pripade aktivity stvisiacej s podopatrenim 4.2, opravnené su len tie investicie, ktoré sa tykaju

spracovania, uvadzania na trh alebo vyvoja pol'nohospodarskych a potravinarskych vyrobkov v suvislosti

SO:

- zavadzanim vyroby novych ako aj tradi¢nych vyrobkov,

- zavadzanim novej techniky/technologii,

- roz$irovanim vyroby,

- zvySenim efektivnosti vyrobného procesu,

- zavadzanim a rozSirovanim informac¢nych a komunikaénych technologii,

- podporou budovania odbytovych miest pre odbyt pol'nohospodarskej produkcie a produktov
spracovania pol'nohospodarskej vyroby.

V pripade aktivity stvisiacej s podopatrenim 4.2, vystupom vyrobného procesu moze byt

- produkt prilohy I ZFEU,

- d’alSie potraviny v zmysle zakona ¢. 152/1995 Z. z. o potravinach v zneni neskorsich predpisov, ktoré
nie su zahrnuté medzi produktmi prilohy I ZFEU,

- ostatné produkty pre pol'nohospodarsku a potravinarsku vyrobu.

Prijimatel’, ktory realizuje podopatrenie 4.2, musi spifiat podmienky vyplyvajiice zo schémy
§tatnej pomoci & SA.50038 (vypracovana v sillade s nariadenim Komisie (EU) ¢. 651/2014, U. v. EU
L 187, 26.06.2014) na podporu investicii na spracovanie/uvadzanie na trh pol'nohospodarskych vyrobkov
(Podopatrenie 4.2 PRV) platnej a G¢innej ku diu uzavretia Vyzvy, ktora sa uplatiiuje v menej rozvinutych
regionoch (mimo Bratislavského kraja) na produkty a potraviny v zmysle zakona €. 152/1995 Z. z.
0 potravinach v zneni neskorsich predpisov, ktoré nie su na vystupe zahrnuté medzi produktami Prilohy
I ZFEU, najmi:

7.18.1 Schéma Statnej pomoci ¢. SA.50038 sa neuplatiuje:

1) v pripade, ak priemerny roény rozpocet na §tatnu pomoc presahuje 150 mil. EUR, poéinajic Sest
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2)

3)

4)

5)

6)
7)

8)
9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)
16)

17)

mesiacov po nadobudnuti jej G¢innosti. Komisia méze rozhodnut’ o tom, ze tato schéma sa nad’alej

uplatiiuje na dlhSie obdobie po tom, ako posudi prislusny plan hodnotenia notifikovany Komisii

Clenskym §tatom, a to do 20 pracovnych dni od nadobudnutia Gi¢innosti schémy;

na akékol'vek zmeny schémy uvedené v bode 1 iné nez zmeny, ktoré nemozu ovplyvnit’ zlucitenost’

schémy pomoci s nariadenim Komisie (EU) ¢ 651/2014 alebo nemdzu vyraznym spdsobom

ovplyvnit’ obsah schvaleného planu hodnotenia;

na pomoc na ¢innosti sivisiace s vyvozom do tretich krajin alebo ¢lenskych statov, konkrétne

pomoc priamo suvisiacu s vyvazanymi mnozstvami, so zriadenim a prevadzkovanim distribucnej

siete alebo inymi beznymi vydavkami stvisiacimi s vyvoznou ¢innostou;

na pomoc, ktord je podmienend uprednostiiovanim pouzivania domaceho tovaru pred tovarom

dovazanym;

na pomoc poskytovanu v odvetvi rybolovu a akvakultiury podl'a nariadenia Europskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 1379/2013 z 11. decembra 2013 o spolo¢nej organizacii trhov s produktmi rybolovu

a akvakultury, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) ¢. 1184/2006 a (ES) ¢. 1224/2009 a zruSuje

nariadenie Rady (ES) ¢. 104/2000;

na pomoc poskytovanu v odvetvi pol'nohospodarskej prvovyroby;

na pomoc poskytovanii podnikom pdsobiacim v sektore spracovania a marketingu

pol'nohospodarskych vyrobkov, a to v tychto pripadoch:

a) ak je vySka pomoci stanovena na zaklade ceny alebo mnoZstva takychto vyrobkov kapenych
od prvovyrobcov alebo umiestnenych na trh prislusnymi podnikmi, alebo

b)  ak je pomoc podmienena tym, Ze ma byt ¢iasto¢ne alebo uplne postiupena prvovyrobcom;

na pomoc na ul’ahéenie zatvorenia uhol'nych bani neschopnych konkurencie v zmysle rozhodnutia

Rady 2010/787;

na pomoc v prospech ¢innosti v oceliarskom odvetvi, odvetvi tazby uhlia, odvetvi lodného

stavitel'stva alebo odvetvi syntetickych vlakien;

na pomoc pre odvetvie dopravy a sivisiacu infrastruktiru a pomoc na vyrobu energie, jej distribiciu

a suvisiacu infrastruktaru s vynimkou regionalnej investi¢nej pomoci v najvzdialenejsich regionoch

a regionalnej prevadzkovej pomoci;

na regiondlnu pomoc vo forme schém zameranych na obmedzeny pocet osobitnych odvetvi

hospodarskej ¢innosti; schémy zamerané na ¢innosti v oblasti cestovného ruchu, Sirokopasmovej

infraStruktary alebo na spracovanie a marketing pol'nohospodarskych vyrobkov sa nepovazuju za
zameran¢ na osobitné odvetvia hospodarskej ¢innosti;

na regionalnu prevadzkovi pomoc poskytnuti podnikom, ktorych hlavna ¢innost’ patri do oddielu

K ,,Finan¢né a poist'ovacie ¢innosti* klasifikicie NACE Rev. 2, alebo podnikom, ktoré vykonavaju

¢innosti v ramci skupiny, ktorej hlavna ¢innost’ patri do triedy 70.10 ,,VVedenie firiem* alebo 70.22

,Poradenské sluzby v oblasti podnikania a riadenia“ NACE Rev. 2.;

na individualnu regiondlnu investi¢nu pomoc prijemcovi pomoci, ktory ukonéil vykonavanie tej istej

alebo podobnej ¢innosti v Eurdpskom hospodarskom priestore v dvoch rokoch predchadzajicich

jeho ziadosti o regionalnu investiéni pomoc alebo ktory v Case podania ziadosti o pomoc ma
konkrétne plany ukonéit’ takuto ¢innost' do dvoch rokov po ukonceni pociatocnej investicie, pre
ktoru ziada o pomoc, v dotknutej oblasti;

na individudlnu pomoc podniku, voci ktorému je narokované vratenie pomoci na zaklade

predchadzajuceho rozhodnutia Komisie, v ktorom bola tato pomoc, poskytnutd Slovenskou

republikou, ozna¢ena za neopravnent a nezlucitel'ni s vnutornym trhom;

na pomoc ad hoc;

na pomoc pre podniky v tazkostiach; podnikom v t'azkostiach sa rozumie podnik v zmysle ¢lanku

2, ods.18 kapitoly I nariadenia Komisie (EU) ¢.651/2014;

na pomoc, ktorej samotny obsah alebo podmienky s fiou spojené alebo jej metdédy financovania

predstavuji neoddelitelné porusenie pravnych predpisov Unie, a to najmi:

a) pomoc pri ktorej je poskytnutie pomoci podmienené povinnostou, aby prijemca pomoci mal
hlavné sidlo v SR alebo aby bol usadeny predovsetkym v SR; poziadavka mat’ prevadzkaren
alebo pobocku v SR v ¢ase vyplatenia pomoci je vSak dovolena;

b) pomoc, pri ktorej je poskytnutie pomoci podmienené povinnost'ou, aby prijemca pomoci
pouzival doméce vyrobky alebo sluzby;

C) pomoc obmedzujica moznost prijemcov pomoci vyuzivat vysledky vyskumu, vyvoja
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7.18.2

7.18.3

7.18.4

a inovacii v inych clenskych Statoch.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze nie je podnikom v t'azkostiach v zmysle ¢lanku 2, ods.18 kapitoly I
nariadenia Komisie (EU) ¢.651/2014. Tato podmienka poskytnutia prispevku plati aZz do
skoncenia doby UdrZatenosti Projektu avztahuje sa len na podporu investicii na
spracovanie/uvadzanie na trh a/alebo vyvoj poI'nohospodarskych vyrobkov v menej rozvinutych
regionoch (mimo Bratislavského kraja), ktorych vystupom je produkt mimo Prilohy I ZFEU
a v ostatnych regiénoch vyhradne na produkty a potraviny v zmysle zakona ¢&. 152/1995 Z. z.
0 potravinach v zneni neskorsich predpisov, ktoré nie st na vystupe zahrnuté medzi produktami
Prilohy I ZFEU.

Prijimatel’ sa zavdzuje a vyhlasuje, Ze investicia, na ktori mu bude pomoc poskytnuta, sa
V prislusnej oblasti zachova minimalne do ukonéenia doby UdrZatel'nosti Projektu stanovene;j
v ¢l. 10 ods. 10.2 Zmluvy o poskytnuti NFP. Tato podmienka nebrani vymene vybavenia alebo
zariadenia, ktoré v priebehu uvedeného obdobia zastaralo alebo sa pokazilo, za predpokladu, Ze
sa hospodarska ¢innost’ v prislusnej oblasti zachova minimalne poc¢as uvedeného obdobia.

Schéma Statnej pomoci ¢. SA.50038 sa uplatiiuje len na pomoc, ktora ma stimulaény
ucinok, tzn. Prijimatel’ predlozil ZoNFP pred zacatim prac na Aktivitach Projektu.

Prijimatel’, ktory realizuje podopatrenie 4.2, musi spifiat podmienky vyplyvajiice zo schémy
minimalnej pomoci & DM — 4/2015 (vypracovana v sulade s nariadenim Komisie (EU) &. 1407/2013,
U. v. EU L 352, 24.12.2013) na podporu investicii do vytvarania a rozvoja nepolnohospodarskych
¢innosti v Bratislavskom kraji (podopatrenie 4.2 PRV) platnej a u¢innej ku diu uzavretia Vyzvy, ktora
sa uplatiiuje v ostatnych regionoch (Bratislavsky kraj) na vyrobky, ktoré nie su na vystupe zahrnuté medzi
produktami Prilohy I ZFEU najma:

7.19.1 Prijemcom minimalnej pomoci nie je podnik, ktory Ziada o:

a) minimalnu pomoc poskytnuti podnikom pdsobiacim v sektore rybolovu a akvakultary, na ktoré

sa vztahuje nariadenie EP a Rady (EU) ¢.1379/2013 z 11. decembra 2013 o spolo¢nej
organizacii trhov s produktmi rybolovu a akvakultury, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES)
&. 1184/2006 a (ES) ¢&. 1224/2009 a zrusuje nariadenie Rady (ES) &. 104/2000 (U. v. EU L 354,
28.12. 2013, s. 1);

b) minimalnu pomoc poskytnuti podnikom posobiacim v oblasti prvovyroby polnohospodarskych

produktov, vymenovanych v prilohe I ZFEU;

€) minimalnu pomoc poskytnuti podnikom pdsobiacom v oblasti spracovania a marketingu

d)

€)

7.19.2

polnohospodarskych produktov, vymenovanych v prilohe I ZFEU, v pripade ak:

- je vyska pomoci stanovena na zaklade ceny alebo mnozstva takychto vyrobkov kiipenych od
prvovyrobcov alebo vyrobkov umiestnenych na trh prislusnym podnikom;

- ak je pomoc podmienend tym, ze bude ¢iasto¢ne alebo Gplne postipena prvovyrobcom;

minimalnu pomoc na ¢innosti sivisiace S vyvozom do tretich krajin alebo ¢lenskych Statov,

konkrétne pomoc priamo stvisiacu s vyvadZzanymi mnoZzstvami, na zriadenie a prevadzkovanie

distribucnej siete alebo na iné bezné vydavky suvisiace s vyvoznou ¢innost'ou;

minimalnu pomoc, ktora je podmienena uprednostiiovanim pouzivania domacich tovarov pred

dovazanymi;

minimalnu pomoc a je vo¢i nemu narokované vratenie pomoci na zaklade predchadzajiceho

rozhodnutia Eurdpskej komisie, ktorym bola poskytnutd pomoc oznaCend za neopravnenti

a nezlu€itel'nt s vnitornym trhom.

Celkova vyska minimalnej pomoci nesmie presiahnut’ 200 000 Eur na jediny podnik v priebehu
obdobia troch fiskalnych rokov, a to bez ohl'adu na to v akej forme sa poskytla, a ¢i je poskytnuta
giastoéne alebo tiplne zo zdrojov EU.

Celkova vyska minimalnej pomoci poskytnutd jedinému podniku vykondvajicemu cestnu
nékladni dopravu v prendjme alebo za uhradu nesmie presiahnut’ 100 000 Eur v priebehu
obdobia troch fiskalnych rokov. Tato minimalna pomoc sa nesmie pouZit' na nakup vozidiel
cestnej nakladnej dopravy.

Ak podnik vykonava cestni nakladna dopravu v prendjme alebo za uhradu a zaroven iné
¢innosti, na ktoré sa uplatiuje strop vo vyske 200 000 Eur, strop vo vyske 200 000 Eur sa na
tento podnik uplatni za predpokladu, Ze poskytovatel’ minimalnej pomoci zabezpeci pomocou
primeranych prostriedkov, ako je oddelenie ¢innosti alebo rozliSenie ndkladov, aby podpora pre
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¢innosti cestnej nakladnej dopravy nepresiahla 100 000 Eur a aby sa Ziadna minimalna pomoc
nepouzila na nakup vozidiel cestnej nakladnej dopravy.

Trojro¢né fiskalne obdobie v suvislosti s poskytovanim pomoci sa uréuje na zaklade uc¢tovného
obdobia prijemcu minimalnej pomoci v zmysle zakona ¢.431/2002 Z. z. o uétovnictve V zneni
neskorsich predpisov. Celkova vyska minimalnej pomoci je uvedena v hrubom vyjadreni, ¢ize
pred odratanim dane alebo d’alsich poplatkov. V pripade, ze PPA pred poskytnutim pomoci na
zaklade tejto schémy zisti, Ze poskytnutim tejto pomoci by nastalo prekrocenie stropu pomoci
200 000 Eur, PPA znizi vysku pomoci tak, aby bol tento strop dodrzany. Ak by poskytnutim
pomoci prijemcovi minimalnej pomoci podla tejto schémy doslo k prekroceniu stropu celkove;j
vysky pomoci, na nijaki ¢ast’ novej pomoci, sa neuplatiiuji vyhody spojené s pravidlami
minimalnej pomoci.

7.19.3 Prijimatel vyhlasuje, ze v prebiehajucom fiskalnom roku a v predchadzajucich dvoch fiskalnych

rokoch mu nebola poskytnutd Ziadna minimalna pomoc resp. minimalna pomoc presahujica
sumu 200 000 EUR, vratane tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

7.19.4 Prijimatel’ vyhlasuje, Ze nepatri do skupiny podnikov, ktoré st povazované za jediny podnik

podla €. 2 od. 2 nariadenia Komisie (EU) &. 1407/2013.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze pri podani ZoP, ktorej predmetom/sucastou budii opravnené vydavky na
vytvorenie nového odbytového miesta (alebo odbytovych miest) predloZi prislusné dokumenty z nizsie
uvedeného zoznamu (original alebo uradne overenu fotokopiu), ktoré suvisia v zavislosti od povahy
projektu s opravnenymi vydavkami deklarovanymi v tejto ZoP (ak ich Prijimatel’ nepredlozil ako
sucast’ ZONFP):

Vyjadrenie Odboru starostlivosti o Zivotné prostredie, ¢i projekt podlieha zistovaciemu konaniu
alebo podlieha povinnému hodnoteniu podl'a zakona ¢. 24/2006 Z. z. o posudzovani vplyvov na
zivotné prostredie a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov - netyka
sa strojov a $pecializovanych vozidiel,

Pravoplatné rozhodnutie Odboru starostlivosti o zivotné prostredie zo zistovacieho konania alebo
vyjadrenie k zmene ¢innosti - ak ¢innost’ podlieha zistovaciemu konaniu,

Zaverecné stanovisko Ministerstva Zivotného prostredia SR alebo vyjadrenie k zmene ¢innosti - ak
¢innost’ podlieha povinnému hodnoteniu v zmysle zakona ¢. 24/2006 Z. z. o posudzovani vplyvov
na zivotné prostredie a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov,
Vyjadrenie prislusného organu (Ministerstva zivotného prostredia SR alebo Odboru starostlivosti
o zivotné prostredie okresného tradu) - Ak ¢innost’ svojimi parametrami nespifia kritéria podla
zakona o posudzovani vplyvov na Zivotné prostredie,

Doklad preukazujuci vlastnicky, resp. iny pravny vztah opraviiujici Prijimatel’a uzivat predmet
projektu alebo doklad k pozemkom na ktorych je planovana investicia,

Ohlésenie stavebnému uradu v zmysle § 57 zdkona ¢. 50/1976 Zb. 0lGzemnom planovani
a stavebnom poriadku (stavebny zakon) v zneni neskorSich predpisov pri stavebnych investiciach,
pripadne urcenych technologiach (ak nie je potrebné stavebné povolenie), vratane pisomného
oznamenia stavebného uradu, Ze nema namietky voci predlozenému stavebnému ohldseniu, spolu
s jednoduchym situa¢nym vykresom osved¢enym stavebnym turadom a rozpoctom,

Pravoplatné stavebné povolenie v zmysle § 66 stavebného zakona v pripade investicii, pri ktorych sa
vyzaduje stavebné povolenie (original alebo tradne osvedéena fotokdpia),

Projektova dokumentacia s rozpo¢tom, V pripade ak sa investicia realizuje na zaklade pravoplatného
stavebného povolenia.

Doklady z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac potrebnych na realizaciu Aktivit Projektu
vratane zmluvy s Dodavatelom (ak ich Prijimatel’ nepredlozil ako su¢ast ZoNFP resp. ak boli predlozené
doklady postdené¢ Poskytovatelom ako nevyhovujuce) a d’alSie prislusné doklady podla nizsSie
uvedeného zoznamu, ktoré suvisia s opravnenymi vydavkami projektu pri realizacii podopatrenia 4.1
a 4.2 (ak ich Prijimatel’ nepredlozil ako sucast’ ZoNFP):

pravoplatné stavebné povolenie - v pripade investicii, pri ktorych sa vyzaduje stavebné povolenie
(original alebo uradne osvedcena fotokopia),

ohlasenie stavebnému tiradu (original alebo tradne osvedcena fotokdpia) v zmysle § 57, zdkona
¢. 50/1976 Zb. o izemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zédkon) v zneni neskorSich
predpisov pri stavebnych investiciach, pripadne urcenych technolégiach (ak nie je potrebné
stavebné povolenie),
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- pisomné ozniamenie stavebného uradu, Ze nemad namietky voci predlozenému stavebnému
ohlaseniu (original alebo uradne osvedcena fotokopia),

- jednoduchy situaény vykres osvedéenym stavebnym uradom (original alebo tradne osvedcena
fotokopia),

- rozpocet (original),

- doklad preukazujtci vlastnicky, resp. iny pravny vzt'ah opraviujici uzivat predmet projektu
alebo doklad k pozemkom na ktorych je planovand investicia (vztahuje sa len na investicie do
vystavby a rekonStrukcie objektov a nepreukazuje sa, ak bolo alebo bude vydané pravoplatné
stavebné povolenie), t. j. platny list vlastnictva (original) alebo ndjomnad zmluva/spravcovska
zmluva alebo ina zmluva uzavreta na obdobie najmenej pét rokov po nadobudnuti u¢innosti zmluvy
(original alebo uradne osvedCena fotokopia), platny list vlastnictva prenajimatela ako sucast
uzatvorenej zmluvy (fotokopia) a na originaly kopie z katastralnej mapy situacné zakreslenie
planovanej investicie (v pripade, ak je prenajimatel'om Slovensky pozemkovy fond a nehnutelnosti
st prenajaté na dobu neurcitu, takéto zmluvy, bude P6dohospodarska platobna agenttra akceptovat’)

sa zavdzuje Prijimatel’ predlozit Poskytovatelovi v lehote do 120 pracovnych dni odo dia
nadobudnutia ii¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Podrobnejsie pozri Gpravu ¢lanku 3 VSeobecnych
zmluvnych podmienok, ktoré tvoria prilohu ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP. Doklady uvedené v tomto
odseku Zmluvy o poskytnuti NFP sa Poskytovatelovi predkladaju vSetky sucasne za vSetkych
partnerov, tzn. nie po Castiach.

Podmienku opravnenosti ziadatela, t. j. fyzickej alebo pravnickej osoby s opravnenim podnikat’
v pol'nohospodarskej prvovyrobe, spracovani pol'nohospodarskych produktov alebo v odbyte stivisiacimi
so zameranim Vyzvy & 32/PRV/2018, ktora bol povinny spiiat’ pri podani ZoNFP, je prijimatel’ povinny
spifiat’ aj pocas celej doby realizacie a udrzatelnosti projektu.

Prijimatel’, ktory realizuje podopatrenie 4.1, je povinny odovzdat’ Giplne a pravdivo vyplneny Informaény
list Ministerstva pddohospodarstva a rozvoja vidiecka SR (d’alej len ,,JL MPRV SR*) poverenym
organizaciam. Spracovanim IL MPRV SR su zo strany MPRV SR zmluvne poverené obchodna
spolo¢nost’ Radela s. r. 0., ICO: 35 694 530 a Slovenska polnohospodarska a potravinarska komora,
ICO: 31 826 253 prostrednictvom prislusnych Regiondlnych polnohospodarskych a potravinarskych
komor. Plnenie tejto povinnosti sa mbze zabezpecit’ elektronickou komunikaciou (e-mailom).

Prijimatel’, ktory realizuje podopatrenie 4.2, je povinny odovzdat Uplne a pravdivo vyplneny ,,vykaz
POTRAV* poverenej organizacii. Spracovanim ,,vykazu POTRAV* je zo strany MPRV SR zmluvne
poverend obchodna spolognost’ Radela s. r. o, ICO: 35694 530. Plnenie tejto povinnosti sa moze
zabezpetit elektronickou komunikaciou (e-mailom).

Neplnenie povinnosti Prijimatel’a uvedenvch v tomto ¢lanku sa povaZuje za porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP podstatnym spdsobom.

Ustanovenia ¢lankov 7B, 7C a 7D VZP sa pre vyzvu ¢. 32/PRV/2018 nepouZiju. Pod pojmom
PrijimateP v Zmluve o poskytnuti NFP (vratane jej priloh) je potrebné rozumiet’ vsetkych
Partnerov projektu vratane Generalneho partnera projektu, tzn. ak sa upravuje zmluvna
povinnost’ pre Prijimatela, musia ju splnit’ vSetci Partneri projektu vratane Generalneho partnera
projektu.

CLANOK 8 OSOBITNE DOJEDNANIA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat’ plnenie podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel’ (Partner projektu) nepreukdze spésobom poZadovanym
Poskytovatel'om splnenie vSetkych nasledovnych skuto¢nosti:

a)

b)

Vznik platného zabezpecenia pohladavky (aj buducej) Poskytovatela voci Prijimatelovi, ktora
by mu mohla vzniknit zo Zmluvy o poskytnuti NFP, v stilade s ustanoveniami kapitoly 3 Prirucky
pre prijimatel'a NFP z PRV.

Zrealizovanie verejného obstaravania podl'a zakona o verejnom obstaravani alebo obstaravania
tovarov, sluzieb a stavebnych prac podla podmienok urcenych Poskytovatelom a stanovenych
vV Pravnych dokumentoch, metodickych usmerneniach vydanych Poskytovatel'om V pripadoch, ak
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sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevzt'ahuje zdkon o verejnom obstaravani,
priCom Prijimatel’ vyslovene stihlasi s tym, ze bude postupovat’ spdsobom stanovenym zakonom
0 verejnom obstaravani, inymi uplatnitelnymi zakonmi a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho
vykonanie moze vydat Poskytovatel’.

c) Poistenie pokryvajice poistenic majetku obstaraného alebo zhodnoteného v stvislosti
s Realizaciou Aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v ZoP, ako aj poistenie majetku, ktory je zalohom
v zmysle platného zalozného prava v prospech Poskytovatela, a to za podmienok a spdsobom
stanovenym v kapitole 3 Prirucky pre prijimatel'a NFP z PRV.

V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, ze predlzuje premlcaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatela tykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho casti alebo (b)
kratenia NFP alebo jeho Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy preml¢acia doba zacala plynut po prvy raz.

Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ suhlas tykajuci sa Prijimatel’a alebo Projektu,
Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto stthlasu nema Prijimatel’ pravny narok, ak
pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

Ak v ramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych prac po
uhradeni preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, sposob a lehoty dodania/poskytnutia alebo
vykonania plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatel'om a jeho Dodéavatel'om, pricom tieto
nesmi byt vrozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatelom v Pravnych dokumentoch (napr.
Vv Prirucke pre Prijimatel'a NFP z PRV).

CLANOK 9 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zaviznost vyzaduje pisomna formu, vramci ktorej si Zmluvné strany povinné uvadzat’:
identifikaéné udaje Zmluvnych stran, ¢islo Vyzvy, ¢islo Zmluvy o poskytnuti NFP, kod Projektu, ¢islo
opatrenia/podopatrenia, pisomné doklady (ak je relevantné). Zmluvné strany sa zavédzuju, ze budu pre
vzajomnu pisomnu komunikaciu pouzivat’ poStové adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy spésobom urc¢enym V kapitole 5 Prirucky pre prijimatel'a NFP z PRV.

Poskytovatel’ moze vzajomni komunikaciu sivisiacu SO zasielanim navrhov zmluv o zriadeni zalozného
prava v prospech PPA, navrhov dodatkov k Zmluvam o poskytnuti NFP, navrhov doh6d o ukonéeni
Zmluvy o poskytnuti NFP, vyziev na doplnenie ZoP, ozndmeni o vykonani kontroly na mieste a vyziev na
doplnenie monitorovacich sprav realizovat’ glektronicky prostrednictvom emailu. Zmluvné strany si
zaroven dohodli ako mimoriadny sposob dorucovania pisomnych zasielok dorucovanie osobne alebo
prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je mozné vylucne v uradnych hodinach
podatel'ne Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Oznamenie, vyzva, ziadost’ alebo iny dokument (d’alej ako ,,pisomnost™) zasielany druhej Zmluvnej strane
Vv pisomnej forme podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu spravy z finan¢nej kontroly podla
¢lanku 16 ods. 2 VZP, sa povazuje pre G¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruéenti, ak dojde do dispozicie
druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj v pripade, ak adresat
pisomnost’ neprevzal, pricom za def doru€enia pisomnosti sa povazuje den, v ktory doslo k:

a) uplynutiu tloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou Zmluvnou stranou,

b) odopretia prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost’ doru¢ovanu postou alebo
osobnym dorucenim,

c) vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spit’ (bez ohladu na pripadni
poznamku ,,adresat neznamy*).

Navrh &iastkovej spravy alebo spravy z finanénej kontroly na mieste v zmysle ¢lanku 16 ods. 2 VZP
zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za
doruceny v sulade s pravidlami doru¢ovania pisomnosti upravenymi v § 24 a 25 zakona ¢. 71/1967 Zb.
0 spravnom konani (Spravny poriadok) v zneni neskorsich predpisov a v § 20 ods. 6 zékona ¢. 357/2015
o0 finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov. Zmluvné strany sa vyslovne
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dohodli, Ze navrh ¢iastkovej Spravy alebo navrh spravy z finan¢nej kontroly na mieste je dorucovany
doporugenou zasielkou s doru¢enkou s uréenou uloZznou (odbernou) lehotou tri (3) kalendarne dni.

Zasielky dorucované elektronicky budu povazované za dorucené momentom, kedy bude elektronicka
sprava k dispozicii, pristupnd v elektronickej schranke Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatel'om pride potvrdenie o uspesnom doruceni zasielky;
ak nie je objektivne z technickych dévodov mozné nastavit’ automatické potvrdenie o uspesnom doruceni
zasielky, Zmluvné strany vyslovne sthlasia s tym, ze zasielka dorucovana elektronicky bude povazovana
za doruceni momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak druhd Zmluvnd strana
nedostala automatickd informaciu o nedoruceni elektronickej spravy.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaCenie postovej schranky na tucely pisomnej komunikécie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavidzuju, Ze vzajomna komunikéacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

Zmluvné strany sa dohodli, ze koreSpondencia, tykajuca sa vSetkych alebo viacerych Partnerov projektu sa
bude dorucovat iba Generalnemu partnerovi projektu a koreSpondencia, tykajuca sa iba niektorého Partnera
projektu sa bude dorucovat’ iba dotknutému Partnerovi projektu a na vedomie Generalnemu partnerovi
projektu.

CLANOK 10 ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP je uzavreta diiom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran a nadobuda
ucinnost’ v silade s § 47a ods. 2 Obdianskeho zikonnika diiom nasledujiicim po dni jej zverejnenia
PoskytovatePom v Centralnom registri zmliv. Ak Poskytovatel’ aj Prijimatel’ st obaja povinnymi
osobami podla zékona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zékon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov, v takom pripade pre
nadobudnutie u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujuce zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP
Poskytovatel'om. Zmluvné strany sa dohodli, Zze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeci
Poskytovatel’ a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatela pisomne alebo
elektronicky. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a G¢innosti podla tohto odseku 10.1 sa rovnako
vzt'ahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu ur¢ita a jej platnost’ a u¢innost’ kon¢i ukoncenim
doby Udrzatelnosti Projektu, s vynimkou pripadov, kedy déjde k skorSiemu mimoriadnemu
ukonceniu doby platnosti a ic¢innosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP podrPa ¢l. 17 VZP.

V stlade s ustanovenim ¢l. 71 nariadenia (EU) &. 1303/2013, U. v., L 347 sa doba Udrzatelnosti Projektu
stanovuje nasledovne:

Doba udrzatelnosti projektu sa zacina v kalendarny den, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom
dni, v ktorom doslo k finan¢nému ukonéeniu projektu, t. j. kK finanénému ukonceniu najneskor vyplateného
podopatrenia (tzn. uhradeniu zavereénej ZoP Prijimatelovi).

Ak je asponi jeden z Partnerov projektu na strane Prijimatel’a zaradeny do kategorie Vel’ky podnik a sti¢asne
predmet Projektu je zlozeny z investicie do infrastruktary alebo investicie do vyroby, doba Udrzatel'nosti
Projektu skon¢i uplynutim desiatich rokov odo diia finanéného ukondenia projektu.

V ostatnych pripadoch (tzn. ak je Prijimatel’ zaradeny do kategorie MSP resp. ani jeden z Partnerov
projektu nie je zaradeny do kategorie Velky podnik) doba Udrzatelnosti Projektu skonéi uplynutim piatich
rokov odo dia finanéného ukonéenia projektu bez ohl'adu na skutoc¢nost,, ¢i je predmet Projektu zlozeny
zZ investicie do infrastruktiry alebo investicie do vyroby, alebo ¢i predmet Projektu nepredstavuje investicie
do infrastruktury alebo investicie do vyroby.

Ak Prijimatel’ (Partner projektu) nepredlozi zavereént ZoP alebo Poskytovatel’ zavereénti ZoP zamietne,
posledna priebezna ZoP bude povazovana za zavereéni ZoP a doba udrzatelnosti projektu sa zaéne poéitat’
od prvého kalendarneho dia nasledujiceho po skonéeni lehoty na podanie zavereénej ZoP stanovene;
v ¢lanku 3 ods. 3.1. Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné menit alebo dopliiiat’ len na zaklade vzajomnej dohody Zmluvnych

stran formou pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, podpisaného Zmluvnymi
stranami (v pripade vyznamnejsich zmien Projektu, v pripade realizovania verejného obstaravania az po
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podpise Zmluvy o poskytnuti NFP). Na uzatvorenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP neexistuje
pravny narok Ziadnej zo Zmluvnych stran. Realizovanie zmien Projektu podliecha ustanoveniam
kapitoly 5 az 7 Prirucky pre prijimatel’a NFP z PRV v platnom zneni.

10.4 Prava apovinnosti vyplyvajuce zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP prechadzaju aj na pravnych nastupcov
Zmluvnych stran.

10.5 Prijimatel’ (Partner projektu) vyhlasuje, Ze mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili
jeho opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu ZONFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatela sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho cast’ v sulade s ¢lankom
18 VZP.

10.6 Prijimatel’ (Partner projektu) vyhlasuje, 7e vietky vyhldsenia pripojené k ZoNFP, ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP, su pravdivé a zostavaji ucinné pri uzatvoreni
Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatela (Partnera
projektu) sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ (Partner projektu) je
povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s clankom 18 VZP.

10.7 Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym a/alebo net¢innym v dosledku
jeho rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ a/alebo
neudinnost’ celej Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP.

10.8 Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného zakonnika a vyslovne suhlasia, ze
ich zavazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP sa bude riadit’ Obchodnym zéakonnikom tak,
ako to vyplyva zo zahlavia oznac¢enia Zmluvy o poskytnuti NFP na tivodne;j strane.

10.9 Zmluvné strany budu vSetky pripadné spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej
platnost, vyklad alebo ukoncenie, rieit' prednostne vzajomnym konsenzom a dohodou, V pripade
nedosiahnutia dohody je ktorakol'vek Zmluvna strana opravnena obratit’ sa na miestne a vecne prislusnom
sude Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podla rovnopisu Zmluvy o poskytnuti NFP uloZeného u Poskytovatela.

10.10 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 6 rovnopisoch s platnostou originalu, pricom po uzavreti
Zmluvy o poskytnuti NFP dostane kazdy Partner projektu na strane Prijimatel’a 1 rovnopis a 2 rovnopisy
dostane Poskytovatel'. Uvedeny pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie
kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP a dohody 0 ukonéeni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré musia
byt’ podpisané rovnako ako Zmluva o poskytnuti NFP vSetkymi Partnermi projektu.

10.11 Zmluvné strany beru na vedomie, Ze ak bude zo strany niektorého Partnera Projektu Zmluva
0 poskytnuti NFP porusena spdsobom, ktory opraviiuje Poskytovatel’a na jednostranné odsttipenie
od Zmluvy o poskytnuti NFP, Poskytovatel’ odstipi od celej Zmluvy o poskytnuti NFP (so v§etkymi
Partnermi projektu), nielen od ¢asti Zmluvy o poskytnuti NFP (s Partnerom projektu, ktory Zmluvu
0 poskytnuti NFP porusil), v ktorej doslo k jej poruseniu.

10.12 Zmluvné strany bert na vedomie, Ze tito Zmluva o poskytnuti NFP je povinne zverejiovana na zaklade
ustanovenia § 5a zakona 0 slobode informacii.

10.13 Zmluvné strany bert na vedomie, ze v pripade nezverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP do troch (3)
mesiacov od jej uzavretia plati v zmysle ustanovenia § 47a ods. 4 Ob¢ianskeho zakonnika, Ze k uzavretiu
Zmluvy o poskytnuti NFP nedoslo.

10.14 Prijimatel’ (Partner projektu) svojim podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP potvrdzuje, ze sa riadne
oboznamil a suhlasi so VSeobecnymi zmluvnymi podmienkami, ktoré st ako priloha ¢. 1 neoddelite'nou
sucastou Zmluvy v sulade s €l. 1 odsek 1.3 tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

10.15 Zmluvné strany vyhlasujt, ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP dosledne precitali, jej obsahu a pravnym
ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne slobodné, jasné, urcité
a zrozumitel'né, nepodpisali Zmluvu o poskytnuti NFP v nudzi ani za ndpadne nevyhodnych podmienok,
podpisujlice osoby su opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak sthlasu ju podpisali.
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10.16 Neoddelite'nou suc¢ast’ou Zmluvy o poskytnuti NFP su jej prilohy:

Priloha €. 1 Vseobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢. 2 Predmet Aktivit Projektu

Priloha ¢. 3 Opravnené vydavky Projektu
Za Poskytovatela dia ................ Za Prijimatel’a diia ...................
Ing. Juraj Kozuch, PhD. — generalny riaditel’ Generalny partner projektu
Podohospodarska platobna agentiira Peter Macak - konatel

Bukovina Family Farm s.r.o.

Partner projektu ¢. 2
FrantiSek Hamrac¢ek — konatel’
DUNAJEC s.r.o.

Partner projektu ¢. 3
Ing. Dasa Turbova — konatel’
MANOR, s.r.0.

Partner projektu ¢. 4
Jan Zibura — konatel
Agrofarma Zibura s.r.o.
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